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ATTIVITA ISTITUZIONALI

ACTIVIDADES INSTITUCIONALES

lILA osservatore al IV Vertice CELAC-UE di Santa Marta

La lILA, observadora en la IV Cumbre CELAC-UE
celebrada en Santa Marta
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Foto di famiglia, credit Cancilleria Colombia.

El importante encuentro birregional | Limportante incontro biregionale
reunio a 9 Jefes de Estado, = ha riunito 9 Capi di Stato,
6 Vicepresidentes y 23 Ministrosy | 6 Vicepresidentie 23 Ministri e
Viceministros de Relaciones Exteriores | Vice Ministri degli Esteri per
para apoyar el multilateralismo, | sostenere il multilateralismo,
reforzar la cooperacion y consolidar | rafforzare la cooperazione e
la alianza birregional basadaen | consolidare I'alleanza biregionale
valores e intereses comunes. | fondata su valori e interessi comuni.
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La partecipazione dell'lILA
rappresenta un ulteriore
riconoscimento del suo ruolo

di ponte tra le due regioni e di
attore di una cooperazione
sempre pitl efficace e condivisa.

La participacion dela lILA
representa un reconocimiento
adicional de su papel como
puente entre ambas regiones

y como actor de una cooperacion
cada vez mds eficaz y compatrtida.

Da sinistra: Antonella Cavallari, Segretario Generale
IILA; Maria Tripodi, Sottosegretario di Stato al
Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione
Internazionale; S.E. Ligia Margarita Quessep Bitar,
Ambasciatore di Colombia in Italia.
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Apertura dei lavori del IV Vertice CELAC-UE.

9 novembre - | a Segretario Generale dell'lILA, Antonella Cavallari,
ha partecipato ai lavori della IV Cumbre CELAC - UE di Santa
Marta che sono stati aperti dal Presidente della Colombia Gustavo
Petro e copresieduti dal Presidente del Consiglio UE Antonio Costa.
Limportante incontro biregionale ha riunito 9 Capi di Stato, 6 Vicepre-
sidenti e 23 Ministri e Vice Ministri degli Esteri per sostenere il multila-
teralismo, rafforzare la cooperazione e consolidare I'alleanza biregionale
fondata su valori e interessi comuni. Al centro del dibattito le sfide
della tripla transizione energetica, digitale e ambientale, in un mondo
profondamente cambiato rispetto al 2023 in cui si realizzd a Bruxelles il
precedente Summit UE CELAC, e la necessita di combattere il crimine
transnazionale organizzato. La partecipazione dell'llLA rappresenta un
ulteriore riconoscimento del suo ruolo di ponte tra le due regioni e di
attore di una cooperazione sempre piu efficace e condivisa oltre che
una occasione imperdibile per consolidare la rete di contatti e amicizia
con le massime autorita dei paesi membri di lILA.

Da sinistra: Mario Lubetkin, Ministro degli Esteri dell’'Uruguay; Arnoldo
André Tinoco, Ministro degli Esteri di Costa Rica; Antonella Cavallari,
SG IILA; Carlos Ramirez Martinez Alvarado, Ministro degli Esteri del
Guatemala; Alberto van Klaveren, Ministro degli Esteri del Cile.

* ARGENTINA e STATO PLURINAZIONALE DI BOLIVIA e BRASILE © CILE ¢ COLOMBIA ¢ COSTA RICA o CUBA
* ECUADOR o EL SALVADOR e GUATEMALA e HAITI ¢ HONDURAS e ITALIA ¢ MESSICO ¢ NICARAGUA
* PANAMA ¢ PARAGUAY o PERU ¢ REP. DOMINICANA ¢ URUGUAY e REP. BOLIVARIANA DEL VENEZUELA

3 NOVEMBRE | NOVIEMBRE 2025 N. 97



9 de noviembre - La Secretaria General de la IILA, Antonella Ca-
vallari, particip6 en la IV Cumbre CELAC-UE de Santa Marta, que fue
inaugurada por el Presidente de Colombia, Gustavo Petro, y copre-
sidida por el Presidente del Consejo de la UE, Antonio Costa. El im-
portante encuentro birregional reunié a 9 Jefes de Estado, 6
Vicepresidentes y 23 Ministros y Viceministros de Relaciones Exteriores
para apoyar el multilateralismo, reforzar la cooperacion y consolidar la
alianza birregional basada en valores e intereses comunes. En el centro
del debate estuvieron los retos de la triple transicion energética, digital
y ambiental, en un mundo profundamente cambiado respecto a 2023,
afo en que se celebrd en Bruselas la anterior Cumbre UE-CELAC, asi
como la necesidad de luchar contra el crimen organizado transnacio-
nal. La participacion de la lILA representa un reconocimiento adicional
de su papel como puente entre ambas regiones y como actor de una
cooperacion cada vez mas eficaz y compartida, ademéas de una opor-
tunidad imperdible para consolidar la red de contactos y vinculos de
amistad con las maximas autoridades de los paises miembros de la lILA.

@ Dichiarazione finale IV Cumbre CELAC - UE di Santa Marta

Antonella Cavallari, SG IILA e la Vice Presidente della
Repubblica della Colombia, Francia Marquez.

12 novembre - IILA ha patrocinato Bienal Sur, la biennale internazio-
nale d'arte contemporanea che costruisce una mappa transnazionale
della cultura, attraversando citta, continenti e istituzioni con un mo-
dello espositivo diffuso. Nell'ambito di tale iniziativa, la Segretario Ge-
nerale  Cavallari  ha  partecipato  allinaugurazione  del
progetto “Invocazioni” a cura di Benedetta Casini, approdato a Roma
con una serie di mostre in alcune delle principali sedi culturali della
citta: Museo di Roma a Palazzo Braschi, Ambasciata del Brasile — Galle-
ria Candido Portinari, Ambasciata di Spagna e Auditorium Parco della
Musica Ennio Morricone.

12 de noviembre - La lILA ha patrocinado Bienal Sur, |a bienal inter-
nacional de arte contemporaneo que construye un mapa transnacional
de la cultura, cruzando ciudades, continentes e instituciones mediante

Da sinistra: Antonella Cavallari, Segretario Generale un modelo expositivo expandido. En el marco de esta iniciativa, la Se-
lILA; Anibal Jozami, Direttore di Bienal Sur; Benedetta cretaria General Cavallari participo en la inauguracion del proyecto “In-
Casini, curatrice di Bienal Sur. vocaciones”, con la curaduria de Benedetta Casini, que llegd a Roma

con una serie de exposiciones en algunas de las principales sedes cul-
turales de la ciudad: el Museo di Roma en Palazzo Braschi, la Embajada
de Brasil — Galerfa Candido Portinari, la Embajada de Espana y el Audi-
torio Parco della Musica Ennio Morricone.

@ Scopri di piti su Bienal Sur
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https://www.consilium.europa.eu/it/press/press-releases/2025/11/09/joint-declaration-of-the-celac-eu-summit-2025-9-november-2025/
https://bienalsur.org/en/today/176

14 novembre - La Segretario Generale Cavallari e intervenuta, presso la Scuola
Superiore della Polizia di Stato, al Tavolo Interistituzionale di Coordinamento
Anticorruzione Internazionale aperto dal Vice Presidente del Consiglio dei
Ministri e Ministro degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale, An-
tonio Tajani, dal Ministro della Giustizia, Carlo Nordio, dal Ministro dell'Interno,
Matteo Piantedosi e dal Presidente dell’ANAC-Autorita nazionale anticorru-
zione, Giuseppe Busia. Nel suo intervento SG Cavallari ha illustrato limpegno
dell'llLA contro il crimine transnazionale, con particolare riferimento al contra-
sto alla corruzione. Presente una delegazione del Sistema Nacional Anticor-

— ] - . rupcion del Messico particolarmente attiva nei programmi Falcone-Borsellino
Tavolo Interistituzionale di Coordinamento ed EL PACCTO 2.0.

Anticorruzione Internazionale.

14 de noviembre - La Secretaria General Cavallari intervino, en la Scuola Su-
periore della Polizia di Stato, en la Mesa Interinstitucional de Coordinacion
Anticorrupcion Internacional, inaugurada por el Vicepresidente del Consejo
de Ministros y Ministro de Asuntos Exteriores y Cooperacion Internacional, An-
tonio Tajani; el Ministro de Justicia, Carlo Nordio; el Ministro del Interior, Matteo
Piantedosi; y el Presidente de la ANAC — Autoridad Nacional Anticorrupcion,
Giuseppe Busia. En su intervencion, la SG Cavallari expuso el compromiso de
lallLA en la lucha contra el crimen transnacional, con especial atencién a las ac-
ciones de combate a la corrupcion. Asistio también una delegacion del Sis-
tema Nacional Anticorrupcion de México, especialmente activa en los
programas Falcone-Borsellino y EL PACCTO 2.0.

La Segretario Generale IILA, Antonella Cavallari,
interviene al Tavolo Interistituzionale di

Coordinamento Anticorruzione Internazionale. f;\RPr°f9“d'5F' la notizia nella sezione
Giustizia e sicurezza” | Ampliar noticia

en el apartado “Justicia y Seguridad”

17 novembre — Al Teatro Miela di Trieste SG Cavallari, insieme alla Presidente
dellllLA S.E. Ligia Margarita Quessep Bitar e ad una delegazione di rappresen-
tanti diplomatici dei Paesi membri, ha partecipato alla premiazione della 40°
edizione del Festival del Cinema Ibero-Latino Americano di Trieste, un ap-
puntamento ormai fondamentale per la promozione e diffusione del cinema
latinoamericano in Italia che lILA e orgogliosa di patrocinare e sostenere.

17 de noviembre - En el Teatro Miela de Trieste, la SG Cavallari, junto con la
Presidenta de la llLA, S.E. Ligia Margarita Quessep Bitar, y una delegacion de re-
presentantes diplomaticos de los paises miembros, participd en el acto de pre-
miacion de la 402 edicidn del Festival de Cine Ibero-Latinoamericano de
Il Direttore del Festival, Rodrigo Diaz, e S.E. Ligia Trieste, un evento que se ha convertido en cita fundamental para la promocion
Margarita Quessep Bitar, Ambasciatore di y difusion del cine latinoamericano en Italia, que la lILA se enorgullece de pa-
Colombia in Italia e Presidente dell'llLA durante  trocinar y apoyar.
la premiazione al Miglior Film della sezione

Contemporanea Concorso, “Semillas” (Colombia,
2025) di Eliana Niiio. (Foto di Anna De Marco).

LAmbasciatore del Cile in Italia,
S.E. Ennio Vivaldi, ritira il Premio
Speciale della Giuria Concorso
Ufficiale, vinto dalla

Approfondisci la notizia nella sezione co-produzione Paraguay/Cile
“Cooperazione culturale” | “De astronautas y faptasmas”
Ampliar noticia en el apartado (2025) di Luis R. Vera.
“Cooperacion cultural” Foto di Anna De Marco). -
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17-18 novembre — Una delegazione composta da 14 Paesi membri
dell'llLA (presenti 8 Ambasciatori di Cile, Colombia, EI Salvador, Haiti,
Honduras, Nicaragua, Pery, Repubblica Dominicana, insieme a Consi-
glieri e Ministri Consiglieri di Brasile, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Guate-
mala e Messico), accompagnati dalla Segretario Generale dell'llLA
Antonella Cavallari e dalla Segretaria Tecnico-Scientifica dell'llLA Tatiana
Ribeiro Viana, hanno visitato i migliori centri di ricerca scientifica di
Trieste. La visita organizzata dall'llLA e dall'lICGEB - International
Centre for Genetic Engineering and Biotechnology ha consentito
di consolidare la cooperazione scientifica tra Italia e America Latina, va-
lorizzando la diplomazia scientifica e il dialogo tra istituzioni di ricerca
internazionali.

17-18 de noviembre - Una delegacion compuesta por 14 paises

miembros de la lILA — con la presencia de 8 embajadores de Chile, Co-

lombia, El Salvador, Haiti, Honduras, Nicaragua, Perd y Republica Do-

minicana, junto a Consejeros y Ministros Consejeros de Brasil, Costa Rica,

Approfondisci la notizia nella sezione Cuba, Ecuador, Guatemala y México —, acompafnados por la Secretaria

“Cooperazione Scientifica” | Ampliar noticia General de la lILA, Antonella Cavallari, y la Secretaria Técnico-Cientifica

en el apartado “Cooperacién Cientifica” delallLA, Tatiana Ribeiro Viana, visitaron los principales centros de in-

vestigacion cientifica de Trieste. La visita, organizada por la lILA y el

ICGEB - International Centre for Genetic Engineering and Bio-

@ Leggi il comunicato technology, permitio consolidar la cooperacion cientifica entre Italia y

América Latina, destacando el valor de la diplomacia cientifica y el dia-
logo entre instituciones internacionales de investigacion.

La delegazione IILA accolta all'lCGEB di Trieste dal suo
Direttore Generale Lawrence Banks.

19 novembre - SG Cavallari e il Consiglio dei Delegati dell'llLA hanno
rivolto un caloroso saluto a S.E. Mirta Granda Averhoff, Ambascia-
tore di Cuba in Italia che termina il suo mandato, esprimendo sincera
gratitudine per limpegno e dedizione con cui ha contribuito al raffor-
zamento delle relazioni tra I'ltalia e Cuba.

19 de noviembre - L a Secretaria General Cavallariy el Consejo de Dele-
gados de la lILA dirigieron un calido saludo a S.E. Mirta Granda Aver-
hoff, Embajadora de Cuba en Italia, al término de su mandato,
expresando su sincera gratitud por el compromiso y la dedicacion con los
que ha contribuido al fortalecimiento de las relaciones entre Italia y Cuba.

Da sinistra: S.E. Ligia Mararita Quessep Bitar,
Ambasciatore di Colombia in Italia e Presidente IILA;
S.E. Mirta Granda Averhoff, Ambasciatore di Cuba in
Italia; Antonella Cavallari, Segretario Generale IILA.

| Delegati dei Paesi membri lILA e SG Cavallari
salutano S.E. Mirta Granda Averhoff,
Ambasciatore di Cuba in Italia.

* ARGENTINA e STATO PLURINAZIONALE DI BOLIVIA e BRASILE © CILE ¢ COLOMBIA ¢ COSTA RICA o CUBA

* ECUADOR o EL SALVADOR e GUATEMALA e HAITI ¢ HONDURAS e ITALIA ¢ MESSICO ¢ NICARAGUA
¢ PANAMA ¢ PARAGUAY o PERU  REP. DOMINICANA ¢ URUGUAY e REP. BOLIVARIANA DEL VENEZUELA

6 NOVEMBRE | NOVIEMBRE 2025 N. 97


https://iila.org/it/diplomazia-scientifica-una-delegazione-iila-in-visita-nei-centri-di-ricerca-di-trieste-17-18-novembre/

20 novembre - Si & svolto nella Sala Fanfani dell'llLA lincontro “Le
sfide della criminalita organizzata in America Latina. Le prospet-
tive e le politiche di sicurezza”, tenuto dalla allora Vice Ministro e
Sottosegretario per la Sicurezza Nazionale della Rep. Argentina,
Alejandra Monteoliva (oggi Ministro) e aperto dalla Segretario Ge-
nerale lILA, Antonella Cavallari e dal Sottosegretario del MAECI e Dele-
gato del governo italiano presso IILA, Giorgio Silli. Lincontro ha
rappresentato un prezioso momento di dialogo sulle strategie di pre-
venzione e lotta contro il crimine organizzato e sulle attuali azioni di
cooperazione tra I'ltalia e 'Argentina. Pochi giorni dopo questo evento,
la Vice Ministra Monteoliva e stata nominata Ministra per la Sicurezza Na-
zionale della Rep. Argentina e I'liLA le rivolge le pili vive congratulazioni.

Da sinistra: Antonella Cavallari, Segretario Generale

IILA; Alejandra Monteoliva, Ministra per la Sicurezza 20 de noviembre - En la Sala Fanfani de la lILA se celebro el encuen-

Nazionale della Rep. Argentina; Giorgio Silli, tro “Los desafios del crimen organizado en América Latina: pers-
Sottosegretario del MAECI e Delegato del governo pectivas y politicas de seguridad”, a cargo de la entonces
italiano presso lILA. Viceministra y Subsecretaria de Seguridad Nacional de la Repu-

blica Argentina, Alejandra Monteoliva (hoy Ministra), e inaugurado
por la Secretaria General de la lILA, Antonella Cavallari, y el Subsecreta-
rio del MAECIy Delegado del Gobierno italiano ante la lILA, Giorgio Silli
El encuentro constituyd un valioso espacio de didlogo sobre las estra-
tegias de prevencion y lucha contra el crimen organizado, asi como
sobre las actuales acciones de cooperacion entre Italia y Argentina.
Pocos dias después de este evento, la Viceministra Monteoliva fue nom-
brada Ministra de Seguridad Nacional de la Republica Argentina, y la
IILA le expresa sus mas sinceras felicitaciones.

21 novembre - lILA ha partecipato allinaugurazione del “Parco Hon-
duras” uno spazio dedicato soprattutto alla Comunita del Paese resi-
dente in Italia e nuovo simbolo di amicizia tra la capitale italiana e lo
Stato del Centro America. LAmbasciatore di Honduras in Italia, S.E. Er-
nesto Pumpo, durante la cerimonia ha ringraziato il Comune di Roma
e le Istituzioni Italiane per il sostegno e la sensibilita dimostrata.

21 de noviembre - La IILA participd en la inauguracion del “Parque
Honduras”, un espacio dedicado principalmente a la comunidad hon-
durefa residente en Italia y nuevo simbolo de amistad entre la capital
italiana y el Estado centroamericano. Durante la ceremonia, el Embaja-
dor de Honduras en lItalia, S.E. Ernesto Pumpo, agradecio¢ al Ayunta-
miento de Roma y a las instituciones italianas por el apoyo vy la
sensibilidad demostrados.

Da sinistra: Gianandrea Rossi, Direttore
Esecutivo IILA; S.E. Ernesto Pumpo,
Ambasciatore di Honduras in Italia; Tatiana o e T R 0 |
Ribeiro Viana, Segretario Tecnico-scientifico IILA. o LTS R 3 i eanco

HONDURAS

Le rappresentanze diplomatiche dei Paesi membri §
lILA all'inaugurazione del “Parco Honduras".
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24 novembre - La Segretario Generale Cavallari, su invito dell/Amba-
sciata del Brasile in Italia, ha partecipato alla presentazione del film bra-

e ol e siliano “L’Agente Segreto”: un‘apprezzata opportunita per conoscere

s
L \‘

il regista Kleber Mendonca Filho e il cast e vedere in anteprima quest'o-
pera pluripremiata a Cannes e candidata agli Oscar 2026.

4
-

24 de noviembre - La Secretaria General Cavallari, invitada por la Em-
bajada de Brasil en Italia, participd en la presentacion de la pelicula bra-
silefia “El Agente Secreto”, una valiosa oportunidad para conocer al
director Kleber Mendonca Filho y al elenco, y para ver el preestreno de
esta obra multipremiada en Cannes y candidata a los Premios Oscar
2026.

Al centro la Segretario Generale IILA, Antonella Cavallari,
con l'attore protagonista del film, Wagner Moura,
e il regista Kleber Mendonca Filho.

25 novembre - Si & tenuto a Roma il

“Brasile - Italia Forum” organizzato LIDE
da LIDE, evento di networking tra im- BRASIL
prenditori e autorita dei due Paesi per ITALIA

discutere le opportunita di investi- FORUM
mento e il ruolo dell'agroindustria bra-
siliana nella sicurezza alimentare globale. La Segretario Generale,
Antonella Cavallari, intervenendo nel panel dedicato al cambiamento
climatico, ha illustrato i numerosi progetti di lILA nel settore dello svi-
luppo economico sostenibile e I'importanza della cooperazione inter-
nazionale in questo ambito.

25 de noviembre - Se celebré en Roma el “Foro Brasil-Italia”, orga-
nizado por LIDE, un evento de networking entre empresarios y auto-
ridades de ambos pafses para debatir sobre oportunidades de inversion
@ Rivedi l'intervento del Segretario y el papel de la agroindustria brasilefia en la seguridad alimentaria glo-
Generale lILA, Antonella Cavallari bal. La Secretaria General, Antonella Cavallari, en su intervencién en el
panel sobre el cambio climatico, presentd los numerosos proyectos de
la IILA en el ambito del desarrollo econdmico sostenible y destaco la
importancia de la cooperacion internacional en este sector.

26 novembre - La Segretario Generale Cavallari, insieme ai Delegati
dei Paesi membri lILA, ha partecipato al pranzo di commiato organiz-
zato dall’Ambasciatore del Brasile in Italia, S.E. Renato Mosca de Souza
in onore di S.E. Mirta Granda Averhoff, Ambasciatore di Cubain Ita-
lia a conclusione del suo mandato in questo Paese.

26 de noviembre - La Secretaria General Cavallari, junto con los Dele-
gados de los pafses miembros de la IILA, participé en el almuerzo de
despedida organizado por el Embajador de Brasil en Italia, S.E. Renato
Mosca de Souza, en honor a S.E. Mirta Granda Averhoff, Embajadora
de Cuba en Italia, al concluir su mandato en el pais.

Al centro S.E. Mirta Granda Averhoff, Ambasciatore di Cuba in Italia, a
sinistra la Segretario Generale lILA, Antonella Cavallari e a destra S.E.
Renato Mosca de Souza, Ambasciatore del Brasile in Italia insieme ai
rappresentanti diplomatici dei Paesi membri IILA e alle autorita italiane.
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https://www.youtube.com/watch?v=_FuSgmj60Y4&t=2s

27 novembre - E stata presentata nella Sala Fanfani dell'llLA
la nuova edizione di Castello Errante, progetto di resi-
denza artistica internazionale che unisce il mondo dell'au-
diovisivo italiano e latinoamericano. Nel suo intervento, la
Segretario Generale Cavallari ha rinnovato il sostegno del-
I'ILA a questa iniziativa che ogni anno seleziona giovani pro-
fessionisti e professioniste del cinema provenienti da diversi
Paesi dellAmerica Latina e dall'ltalia, offrendo loro un'espe-
rienza unica di formazione nella Regione Lazio. &

27 de noviembre - En la Sala Fanfani de la lILA se presentd
la nueva edicién de Castello Errante, un proyecto de resi-
dencia artistica internacional que une el mundo audiovisual
italiano y latinoamericano. En su intervencion, la Secretaria
General Cavallari renovo el apoyo de la lILA a esta iniciativa,

Da sinistra: Adele Dell’Erario, Direttrice Castello que cada afo selecciona a jovenes profesionales del cine de distintos
Errante; Antonella Cavallari, Segretario Generale lILA; paises de América Latina y de Italia, brinddndoles una experiencia Unica
Claudia Barattini, Segretaria Culturale IILA. de formacion en la regién de Lacio.

Approfondisci la notizia nella sezione
“Cooperazione culturale” | Ampliar noticia
en el apartado “Cooperacion cultural”
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SVILUPPO ECONOMICO

SOSTENIBILE

DESARROLLO ECONOMICO

L'iniziativa ha riunito
rappresentanti di dodici
Fondos provenienti da nove
Paesi membri con l'obiettivo
di promuovere lo scambio di
conoscenze, esperienze e
buone pratiche nella
gestione sostenibile delle
risorse idriche. Il programma
ha preso il via a Firenze con
la partecipazione alla
“Conferenza Internazionale
sulla Riduzione dei Rischi di
Inondazioni e Siccita”.

SOSTENIBLE

Opportunita di collaborazione e
sviluppo tra Italia e America Latina
nella gestione delle risorse idriche

Dal 3all'11 novembre 2025, I'llLA ha realizzato
in Italia unimportante attivita dedicata ai fon-
dos de Agua dell’America Latina e Caraibi, nel-

I'ambito del progetto “Il ciclo dell'acqua”

finanziato dalla DGCS-MAECI. Liniziativa ha
riunito rappresentanti di dodici Fondos pro-
venienti da nove Paesi membri (Argentina,
Brasile, Cile, Colombia, Costa Rica, Ecuador,
Guatemala, Messico e Repubblica Domini-
cana) con l'obiettivo di promuovere lo scam-
bio di conoscenze, esperienze e buone
pratiche nella gestione sostenibile delle ri-
sorse idriche. Il programma ha preso il via a Fi-
renze con la partecipazione alla “Conferenza
Internazionale sulla Riduzione dei Rischi di
Inondazioni e Siccita” Successivamente, la de-
legazione ha partecipato alla Fiera Ecomondo
di Rimini, dove I'llLA ha organizzato il semi-

DALLA SEGRETERIA

SOCIO-ECONOMICA
(s.socioeconomica@iila.org)

B Opportunita di collaborazione e
sviluppo tra Italia e America Latina
nella gestione delle risorse idriche

B Missione di monitoraggio delle
esperienze gastronomiche degli
itinerari turistici gastronomici

B Iniziativa sulle risorse idriche a
beneficio di quattro comunita nei
cantoni di Palanda e Chinchipe
(Ecuador)

DAL SERVIZIO DI
COOPERAZIONE ITALIANA

M IILA sta gia co-disegnando le
iniziative turistiche che saranno
protagoniste nella Regione
Centrale della Colombia

DAL PROGRAMMA EUROPEO
AL-INVEST VERDE

B AL-INVEST Verde participa en Brasil
en el side event de la COP30 de
Belem sobre cadenas libres de
deforestacion organizado por la
iniciativa Equipo Europa -
Deforestation Hub

B |l sistema di tracciabilita Selo Verde
presentato nell'ambito della COP30
di Belém

“Conferenza Internazionale sulla
Riduzione dei Rischi di Inondazioni
e Siccita” - Firenze.
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Visita al Gruppo CAP - Milano.

La iniciativa reunio a
representantes de doce
Fondos de nueve paises
miembros con el objetivo de
promover el intercambio de
conocimientos, experiencias y
buenas prdcticas en la gestion
sostenible de los recursos
hidricos. El programa
comenzo en Florencia con la
participacion en la
“Conferencia Internacional
sobre la Reduccion de Riesgos
de Inundaciones y Sequias”.

Visita al Gruppo Hera - Rimini.

@ Servizio TV della visita IILA al Gruppo Hera

nario “ll modello dei Fondos de Agua dellAmerica Latina” Sempre a Ri-
mini sono state effettuate visite tecniche a centri d'eccellenza del
Gruppo Hera, tra cui il depuratore di Santa Giustina e il Piano di Salva-
guardia della Balneazione Ottimizzato. Le attivita sono proseguite nella
zona del Lago di Garda, con visite a Garda Uno, al depuratore di Pe-
schiera del Garda e a Biogarda. 'ultima tappa e stata Milano, con la vi-
sita al Gruppo CAP, leader nella gestione sostenibile e circolare
dell'acqua, e un incontro con Aquanexa, gruppo industriale italiano che
offre soluzioni integrate per l'intera filiera idrica.

Oportunidades de colaboracién y desarrollo entre Italia
y América Latina en la gestion de los recursos hidricos

Del 3 al 11 de noviembre de 2025, la lILA llevd a cabo en Italia una im-
portante actividad dedicada a los Fondos de Agua de América Latinay
el Caribe, en el marco del proyecto “El ciclo del agua”financiado por la
DGCS-MAECI. La iniciativa reunié a representantes de doce Fondos de
nueve paises miembros (Argentina, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica,
Ecuador, Guatemala, México y Republica Dominicana) con el objetivo
de promover el intercambio de conocimientos, experiencias y buenas
practicas en la gestion sostenible de los recursos hidricos. El programa
comenzo en Florencia con la participacion en la “Conferencia Interna-
cional sobre la Reduccion de Riesgos de Inundaciones y Sequias”. Pos-
teriormente, la delegacion participd en la Feria Ecomondo de Rimini,
donde la lILA organizé el seminario “El modelo de los Fondos de Agua
de América Latina” Ademas, en Rimini se realizaron visitas técnicas a
centros de excelencia del Grupo Hera, incluidos el depurador de Santa
Giustinay el Piano di Salvaguardia della Balneazione Ottimizzato. Las ac-
tividades continuaron en la zona del Lago de Garda, con visitas a Garda
Uno, al depurador de Peschiera del Garda y a Biogarda. La Ultima etapa
fue Mildn, con la visita al Grupo CAP, lider en la gestion sostenible y cir-
cular del'agua, y un encuentro con Aquanexa, grupo industrial italiano
que ofrece soluciones integradas para toda la cadena de valor del agua.

Evento “il Modello dei Fondos de Agua dell’America Latina” -
Ecomondo, Rimini.
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Missione di monitoraggio
delle esperienze gastronomiche
degli itinerari turistici gastronomici

Nell'ambito del progetto lILA “Progettazione e pro-
mozione delle rutas turisticas teméticas de Lati-
noamérica’, finanziato dalla DGCS-MAEC], si e svolta
la missione di monitoraggio degli itinerari turistici
gastronomici “Sabores de Macondo”in Colombia e
“Azuay... jmucho gusto!”in Ecuador, composti ri-
spettivamente da 14 e 11 esperienze gastronomi-
che. Lesperta IILA in Turismo Gastronomico, Rosina
LaTerza, si e recata nel Dipartimento di Sucre dal 29
ottobre al 7 novembre e nella provincia di Azuay
dall'8 al 19 novembre 2025, dove, con il supporto
istituzionale della Gobernacién del Dipartimento di
Sucre in Colombia e del Viceministero di Turismo di
Ecuador, ha realizzato le prove pilota delle espe-
rienze gastronomiche che formano i due itinerari ri-
sultato del Progetto, con l'obiettivo di fornire agli
imprenditori feedback diretti sui servizi offerti e per-
fezionare i propri prodotti prima del lancio al pub-
blico. Inoltre, il 18 novembre, I'esperta lILA si e riunita
a Quito con il Viceministro del Turismo, Mateo
Estrella, e il Sottosegretario allo Sviluppo e Compe-
titivita Turistica, Carlos Tapia.

Alcune esperienze gastronomiche della ruta “Sabores de Macondo”
(Colombia).

Mision de monitoreo de las experiencias
gastronomicas de las rutas turisticas
gastrondmicas

En el marco del proyecto lILA “Disefio y promocion
de las rutas turisticas tematicas de Latinoamérica”,
financiado por la DGCS-MAEC], se llevo a cabo la mi-
sion de monitoreo de los itinerarios turisticos gas-
trondmicos “Sabores de Macondo” en Colombia y
‘Azuay... jmucho gusto!”en Ecuador, compuestos
respectivamente por 14y 11 experiencias gastro-

Alcune esperienze gastronomiche della ruta “Azuay... jmucho gusto!”

(Ecuador).

nomicas. La experta de IILA en Turismo Gastrono-

mico, Rosina La Terza, visitd el Departamento de

L'obiettivo del progetto ela Sucre del 29 de octubre al 7 de noviembre vy la provincia de Azuay del

. . 8 al 19 de noviembre de 2025, donde, con el apoyo institucional de la
valorizzazione delle Gobernacion del Departamento de Sucre en Colombia y del Vicemi-
destinazioni turistiche dl nisterio de Turismo de Ecuador, realizo las pruebas piloto de las expe-

. . . . riencias gastronomicas que conforman los dos itinerarios del proyecto,

aIcunl territori de”a COIombla con el objetivo de proporcionar a los empresarios retroalimentacion di-
e dEII'ECUGdOI’ recta sobre los servicios ofrecidos y perfeccionar sus productos antes de

su lanzamiento al publico. Ademas, el 18 de noviembre, la experta de
[ILA se reunio en Quito con el Viceministro de Turismo, Mateo Estrella,

El objetivo del proyecto esla y el Subsecretario de Desarrollo y Competitividad Turistica, Carlos Tapia.
valorizacion de los destinos

turisticos de ciertos territorios

de Colombia y Ecuador.
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A novembre sono stati installati
i materiali necessari per il
potenziamento e la qualita del
servizio idrico per le comunita
rurali di Palanda e Chinchipe.

En noviembre se instalaron

los materiales necesarios para

la repotenciacion y calidad del
servicio de agua para las
comunidades rurales de Palanda
y Chinchipe.

Iniziativa sulle risorse idriche a beneficio di quattro
comunita nei cantoni di Palanda e Chinchipe (Ecuador)

Come parte dell‘attivita “Acqua sicura per le comunita rurali nei cantoni
di Palanda e Chinchipe” del Progetto IILA“ll ciclo dell'acqua’, finanziato
dalla DGCS-MAECI e nell'ambito dell'accordo IILA-PNUD Ecuador, con
il supporto tecnico di FORAGUA, a novembre sono stati installati i ma-
teriali necessari per il potenziamento dei sistemi idrici di quattro co-
munita (La Diversion, Las Pircas, Las Brisas e Fatima). Questi
comprendono tubi e accessori in PVC, valvole, cemento, barre d'arma-
tura, additivi impermeabilizzanti ed elementi da costruzione, destinati
a migliorare la captazione, la j
conduzione e la distribu-
zione, rafforzando l'operati-
vita e la qualita del servizio
idrico per le comunita rurali
di Palanda e Chinchipe.

Iniciativa sobre recursos hidricos en beneficio de cuatro
comunidades de los cantones de Palanda y Chinchipe
(Ecuador)

Como parte de la actividad “Agua segura para las comunidades rurales
en los cantones de Palanda y Chinchipe” del Proyecto IILA “El ciclo del
agua’, financiado por la DGCS-MAECI y en el marco del acuerdo IILA-
PNUD Ecuador, con el apoyo técnico de FORAGUA en noviembre se
instalaron los materiales necesarios para la repotenciacion de los siste-
mas de agua potable de cuatro comunidades (La Diversion, Las Pircas,
Las Brisas y Fatima). Estos incluyen tuberfas y accesorios de PVC, valvu-
las, cemento, varillas, aditivos impermeabilizantes y elementos de cons-
truccion, destinados a mejorar la captacion, conduccién y distribucion,
fortaleciendo la operatividad y calidad del servicio de agua para las co-
munidades rurales de Palanda y Chinchipe.
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""14 NOVEMBRE 2025
4° CONGRESSO
INTERNAZIONALE

ISCHOM

Cacao, Cioccolato e Salute

4° Congresso Internazionale ISCHOM

I 14 novembre si & svolto a Perugia il 4° Congresso Internazionale della
ISCHOM,, International Society on Chocolate and Cocoa in Medicine, in oc-
casione della giornata inaugurale dell'edizione 2025 di Eurochocolate.
All'evento, che contava con il patrocinio non oneroso dillLA, & interve-
nuto il Segretario Socio-Economico, Giselle Canahuati, per illustrare le
iniziative di lILA a favore degli attori della filiera del cacao e cioccolato
dell’America Latina, in particolare piccoli produttori agricoli.

4° Congreso Internacional ISCHOM

El 14 de noviembre se realizd en Perugia el 4° Congreso Internacional
de ISCHOM, International Society on Chocolate and Cocoa in Medicine,
con motivo del dia inaugural de la edicion 2025 de Eurochocolate. En
el evento, que conté con el patrocinio gratuito de la lILA, intervino la Se-
cretaria Socioecondmica, Giselle Canahuati, para ilustrar las iniciativas de
la lILA a favor de los actores en la cadena de suministro de cacao y cho-
colate en América Latina, en particular los pequefios productores agri-
colas.
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DAL SERVIZIO COOPERAZIONE ITALIANA

IILA sta gia co-disegnando le iniziative turistiche
che saranno protagoniste nella Regione Centrale
della Colombia

Nell'ambito del progetto “Innovazione Rurale e Sostenibile per lo Svi-
luppo Regionale in Condizioni di Variabilita Climatica nella Regione Cen-
trale RAP-E’ realizzato dall'llLA, si & tenuto il primo Laboratorio di
Co-Progettazione di Iniziative Eco e Agro Turistiche, un‘attivita che ha
riunito quasi un centinaio di persone attorno alla costruzione collettiva
del turismo nel territorio di Boyacd, Cundinamarca, Huila e Tolima.
Nell'ambito della fase di attuazione del modulo due del progetto, de-
nominato SOSTENIBILITA PRODUTTIVA E COMPETITIVITA, che mira a
rafforzare le capacita e le competenze delle famiglie di produttori per
la riconversione e l'innovazione ecosostenibile delle filiere produttive e
turistiche, e stata realizzata questa missione di assistenza tecnica inter-
nazionale in materia di turismo sostenibile e integrale per i due pae-
saggi oggetto del progetto, con la partecipazione di consulenti
provenienti dall'ltalia e dal Cile.

Imprenditori, guide turistiche e autorita del settore si sono riuniti a Vil-
leta (Cundinamarca) e lcononzo (Tolima) per 10 giorni per identificare
i punti di forza, riflettere sulle opportunita e lavorare sui punti deboli
del settore turistico al fine di trasformarlo in un‘attivita integrale che ga-
rantisca la sostenibilita sociale, economica e ambientale delle regioni
oggetto del progetto Paisajes Productivos y Sostenibles (Paesaggi Pro-
duttivi e Sostenibili).

lILA ya esta co-disenando las iniciativas turisticas que se
destacaran en la Regién Central de Colombia

En el marco del proyecto “Innovacion Rural y Sostenible para el Des-
arrollo Regional en Condiciones de Variabilidad Climéatica en la Region
Central RAP-E" ejecutado por la lILA, se realizo el primer Laboratorio de
Co-Disefo de Iniciativas Eco y Agro Turisticas, una actividad que con-
voco a casi un centenar de personas alrededor de la construccién co-
lectiva del turismo en el territorio de Boyacd, Cundinamarca, Huila'y
Tolima.

Como parte de la fase de implementaciéon del modulo dos del pro-
yecto, que se ha denominado SOSTENIBILIDAD PRODUCTIVA Y COM-
PETITIVIDAD, el cual tiene por objetivo el fortalecimiento de las
capacidades y habilidades de las familias productoras para la recon-
version e innovacion eco sostenible de las cadenas productivas y turis-
ticas, se realizd esta mision de asistencia técnica internacional en
turismo sostenible e integral para los dos paisajes objeto del proyecto,
con la participacion de consultores de Italia y Chile.

Emprendedores, empresarios, guias de turismo y autoridades de la rama
se reunieron en Villeta (Cundinamarca) e lcononzo (Tolima) a lo largo de
10 dias para identificar las fortalezas, pensar las oportunidades y traba-
jar en las debilidades del sector turistico para transformarlo en una ac-
tividad integral que garantice la sostenibilidad social, econémica y
ambiental de las regiones objeto del proyecto Paisajes Productivos y
Sostenibles.

Si é tenuto il primo Laboratorio
di Co-Progettazione di Iniziative
Eco e Agro Turistiche, un’attivita
che ha riunito quasi un

centinaio di persone attorno alla
costruzione collettiva del
turismo nel territorio di Boyacd,
Cundinamarca, Huila e Tolima.

Serealizo el primer Laboratorio
de Co-Diseno de Iniciativas Eco
y Agro Turisticas, una actividad
que convoco da casi un centenar
de personas alrededor de

la construccion colectiva del
turismo en el territorio de
Boyacd, Cundinamarca, Huila y
Tolima.
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AL-INVEST Verde partecipa in Brasile al side event
AI.'I NVEST Ve rde g della COP30 di Belém su catene del valore libere da
-l || II I Illm I II II I I I"I I‘l |ﬂ| I deforestazione organizzato dall'iniziativa Team Europe -
Deforestation Hub

Dal 3 al 7 novembre, il Programma dell'Unione Europea AL-INVEST Verde
ha partecipato al side event della COP30 di Belém “Altamira Summit’,
tenutosi ad Altamira, nello stato del Para (Brasile), nell'ambito dell'Ini-
ziativa Team Europe sulle catene di valore libere da deforestazione. L'in-
contro ha riunito rappresentanti di governi, settore privato e
cooperazione internazionale per promuovere il dialogo e lo scambio di
esperienze. Per la lILA ha partecipato Andrea Damiani, Programme Ma-
nager di AL-INVEST Verde.
Durante l'evento sono stati presentati due progetti sostenuti da AL-IN-
VEST Verde in Bolivia e Paraguay. In Bolivia & stata illustrata l'iniziativa
“Geolocalizzazione e verifica della legalita del cacao selvatico amazzo-
/e .. nico”. In Paraguay sono stati condivisi i progressi nellimplementazione
L'incontro ha riunito del sistema nazionale pubblico e inclusivo di tracciabilita socioam-
rappresentanti di governi, settore Eientale RETSA per le ﬁlviere della soia e dgllg camne boyina.

. . agenda ha incluso visite sul campo a iniziative locali legate a cacao,
pI’IVGtO e cooperazione cioccolato e allevamento bovino che applicano pratiche sostenibili. Lin-

. . . contro si e concluso con una sessione di riflessione collettiva volta a
internazionale per promuovere il identificare le lezioni apprese e le opportunita di miglioramento.
dialogo e lo scambio di

. AL-INVEST Verde participa en Brasil en el side event de la
esperienze. COP30 de Belem sobre cadenas libres de deforestacion
., organizado por la iniciativa Equipo Europa -
El encuentro reunié a Deforestation Hub
representantes de gobiernosl Del 3 al 7 de noviembre, el Programa de la Union Europea AL-INVEST
. ., Verde participd en el side event de la COP30 de Belem "Altamira Sum-
sectorprlvado y COOPemC’On mit” realizado en Altamira, estado de Para (Brasil), en el marco de la Ini-

internacional para fomentar el ciativa Equipo Europa sobre cadenas de valor libres de deforestacion. El
encuentro reunio a representantes de gobiernos, sector privado y co-

dldlogo y el intercambio de operacion internacional para fomentar el didlogo y el intercambio de
: . experiencias. Por parte de la lILA, participd Andrea Damiani, Programme
éxperiencias. Manager de AL-INVEST Verde.
Durante el evento, se presentaron dos proyectos apoyados por AL-IN-
VEST Verde en Bolivia y Paraguay. En Bolivia, se expuso la iniciativa “Ge-
olocalizacién 'y verificacion de la
legalidad del cacao silvestre amazo-
nico”. En Paraguay, se compartieron
los avances en la implementacién del
sistema nacional publico e inclusivo
de trazabilidad socioambiental
RETSA, para las cadenas de soja y
carne bovina.
La agenda incluyd visitas de campo a
iniciativas locales de cacao, chocolate
y ganado bovino que aplican practi-
cas sostenibles. El encuentro finalizd
con una sesion de reflexion colectiva
orientada a identificar lecciones
aprendidas y oportunidades de me-
jora.
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Selo Verde é una piattaforma
ufficiale sviluppata
dall’Universita Federale di
Minas Gerais (UFMG), che
monitora la conformita
ambientale delle proprieta
rurali e rafforza la trasparenza e
la tracciabilita nelle catene
produttive brasiliane.

Selo Verde es una plataforma
oficial desarrollada por la
Universidad Federal de Minas
Gerais (UFMG), que monitorea
la conformidad ambiental de
propiedades rurales y refuerza
la transparenciay la
trazabilidad en las cadenas
productivas brasilenas.

AL-INVEST Verde &
IV TR

Il sistema di tracciabilita Selo Verde
presentato nell'ambito della COP30 di
Belém

1120 novembre, nel quadro della COP30 a Belém,
si e svolto un evento di presentazione del si-
stema di tracciabilita Selo Verde, sostenuto dal-
I'Unione Europea attraverso il Programma
AL-INVEST Verde.

Selo Verde & una piattaforma ufficiale sviluppata dall'Universita Fede-
rale di Minas Gerais (UFMG), che monitora la conformita ambientale
delle proprieta rurali e rafforza la trasparenza e la tracciabilita nelle ca-
tene produttive brasiliane.

Grazie al Programma AL-INVEST Verde, finanziato dall'Unione Europea,
si sta ampliando I'implementazione della piattaforma in un numero
sempre crescente di stati brasiliani, come Minas Gerais, Espirito Santo,
Mato Grosso do Sul, Acre e Tocantins, promuovendo una maggiore so-
stenibilita e competitivita nei mercati internazionali. All'evento di Belém
hanno partecipato il governatore di Mato Grosso do Sul, Eduardo Rie-
del; 'Ambasciatrice dell'Unione Europea, Marian Schuegraf; i Segretari
dell’lAmbiente di Minas Gerais, Acre e Tocantins, Marilia Carvalho de
Melo, Leonardo das Neves Carvalho e Divaldo Rezende; il rappresen-
tante del Ministero dellAmbiente, André Lima, e rappresentanti degli
stati di Pard e Maranhao, nei quali la piattaforma € in fase di implemen-
tazione con il supporto di altre entita. l

El sistema de trazabilidad Selo Verde presentado en el
marco de la COP30 de Belem

El 20 de noviembre, en el marco de la COP30 en Belém, se realizd un
evento de presentacion del sistema de trazabilidad Selo Verde apoyado
por la Unién Europea a través del Programa AL-INVEST Verde.

Selo Verde es una plataforma oficial desarrollada por la Universidad Fe-
deral de Minas Gerais (UFMG), que monitorea la conformidad ambien-
tal de propiedades rurales y refuerza la transparencia y la trazabilidad en
las cadenas productivas brasileas.

Gracias al Programa AL-INVEST Verde, financiado por la Unién Europea,
se estd extendiendo la implementacion de la plataforma en un nimero
siempre mas creciente de estados brasilefios, como Minas Gerais, Espi-
rito Santo, Mato Grosso do Sul, Acre y Tocantins, promoviendo una
mayor sostenibilidad y competitividad en los mercados internacionales.
En el evento en Belém participaron el gobernador de Mato Grosso do
Sul, Eduardo Riedel; la Embajadora de la Unién Europea, Marian Schue-
graf; los Secretarios de Ambiente de Minas Gerais, Acre y Tocantins, Ma-
rilia Carvalho de Melo, Leonardo das Neves Carvalho y Divaldo Rezende;
el representante del Ministerio de Medio Ambiente, André Lima'y re-
presentantes de los estados de Para y Maranhao en los que la plata-
forma estd siendo implementada con el apoyo de otras entidades. B
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COOPERAZIONE

CULTURALE

Castello Errante é una
piattaforma creativa unica,
che ogni anno seleziona
giovani professionisti e
professioniste del cinema
provenienti da diversi Paesi
dell’America Latina e
dall'ltalia, offrendo loro
un‘esperienza di formazione,
produzione e scambio
interculturale nel cuore del
Lazio.

La squadra della IX edizione
di Castello Errante.

CASTELLO
ERRANTE

o

COOPERACION

CULTURAL

Al via“Castello Errante”. Residenza
internazionale del Cinema

Il 27 novembre, nella sede dell'llLA, si & te-
nuta la presentazione ufficiale della nuova
edizione di Castello Errante, progetto di re-
sidenza artistica internazionale che unisce il
mondo dell'audiovisivo italiano e latinoa-
mericano. Castello Errante € una piattaforma
Creativa unica, che ogni anno seleziona gio-
vani professionisti e professioniste del ci-
nema provenienti da diversi Paesi
dellAmerica Latina e dall'ltalia, offrendo loro
un'esperienza di formazione, produzione e
scambio interculturale nel cuore del Lazio
(nell'edizione 2025, nel Comune di Capra-
nica - VT). Sostenuto dall'llLA, dal Ministero
della Cultura - Direzione Generale Cinema e
negli anni anche dal Programa Ibermedia e
Regione Lazio, si conferma come un ponte
culturale attivo e concreto tra I'ltalia
e 'America Latina, capace di promuovere

SIDEN

INTERNAZIONALE
DEL CINEMA

DALLA SEGRETERIA CULTURALE
(s.culturale@iila.org)

B Al via“Castello Errante”. Residenza
internazionale del Cinema

B Annunciati i film vincitori del 40.
Festival del Cinema Ibero-Latino
Americano di Trieste

B Assegnato il premio “Sguardo di
donna per la non violenza”

DALLA BIBLIOTECA

B Seminario Internazionale
“Neruda. Los Rios del Canto”

B Incontri in Biblioteca - Lezione di
Emiliano Guanella sul’Amazzonia

B Incontri in Biblioteca — Evento in
collaborazione con 'Ambasciata
del Costa Rica sui temi di pace e
disarmo

DAL SERVIZIO DI
COOPERAZIONE ITALIANA

B La Rappresentante della Oficina
del Historiador de la Habana
(OHCH) porta a termine con
successo lo scambio professionale
in Italia su temi legati al
Patrimonio Culturale

B Missione tecnica a San José de
Costa Rica per nuove iniziative nel
settore della conservazione e
valorizzazione del patrimonio
culturale

@ Per approfondimenti

CASTELLO
ERRANTE

EDITION

NOVEMBRE | NOVIEMBRE 2025 N. 97


https://www.castelloerranteresidenza.it/

la cooperazione, la creativita giovanile e la diplomazia culturale at-
traverso il linguaggio universale del cinema. Nel corso dell'incontro,
sono stati presentati i nuovi residenti selezionati per questa edizione —
provenienti da Colombia, Costa Rica, Cile, Argentina, Cuba, Venezuela,
Messico, Repubblica Dominicana e Brasile — e sono state illustrate le at-
tivita in programma: masterclass, laboratori, esperienze sul territorio e
produzioni audiovisive originali. Alla presentazione hanno partecipato i
rappresentanti delle Ambasciate di: Brasile, Cile, Colombia, Costa Rica,
Ecuador, Messico, Repubblica Dominicana, Repubblica Bolivariana del
Venezuela, oltre al Sen. Francesco Verducci, membro della 72 Commis-
| ragazzi partecipanti alla IX edizione di Castello sione permanente - Cultura e patrimonio culturale del Senato della Re-
Errante e la Direttrice Adele dell’Erario. pubblica, e al Sindaco di Capranica Pietro Nocchi.

Comienza“Castello Errante”.
Residencia Internacional de Cine

El 27 de noviembre, en la sede de la LA, se celebré la presentacion ofi-
cial de la nueva edicion de Castello Errante, un proyecto de residencia
artistica internacional que une el mundo audiovisual italiano y latinoa-
mericano. Castello Errante es una plataforma creativa Unica que cada
ano selecciona a jovenes profesionales del cine de varios paises de
América Latina y de Italia, ofreciéndoles una experiencia de formacion,
Intervento della Segretario Generale alla produccién e intercambio intercultural en el corazén del Lacio (en la
pre§entazione della} IX edizi.oqe Castello Errante. edicién de 2025, en la ciudad de Capranica).
Residenza Internazionale di Cinema. S ) - .
Apoyado por la lILA, el Ministerio de Cultura - Direccion General de Cine
y,alolargo de los afos, también por el Programa Ibermedia y la Regién

CGStE”O Errante esuna Lacio, se consolida como un puente cultural activo y concreto entre
plataforma creativa Gnica Italia y América Latina, capaz de promover la cooperacion, la cre-

. . atividad juvenil y la diplomacia cultural a través del lenguaje uni-
que cada ano selecciona a versal del cine. Durante el evento, se presentaron los nuevos

. . . residentes seleccionados para esta edicién —provenientes de Colom-
-Iovenes profes:onales del cine bia, Costa Rica, Chile, Argentina, Cuba, Venezuela, México, Republica

de varios pa,’ses de América Dominicana y Brasil-y se expusieron las actividades programadas: cla-
ses magistrales, talleres, experiencias en el territorio y producciones au-

Latinayde Italial OfreCiéndOIes diovisuales originales. A la presentacion asistieron representantes de

una experiencia de formacién las Embajadas de Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, México,
., . . ’ Republica Dominicana y Republica Bolivariana de Venezuela, ademas
pl’OdUCCIO" e intercambio del senador Francesco Verducci, miembro de la 7.2 Comision Perma-

nente de Cultura y Patrimonio Cultural del Senado de la Republica ita-
liana, y el alcalde de Capranica, Pietro Nocchi.

intercultural en el corazon
del Lacio.

Sen. Francesco Verducci,
membro della 72
Commissione
permanente - Cultura

e patrimonio culturale
del Senato della
Repubblica, interviene
alla presentazione

della IX edizione
Castello Errante.

Adele Dell’Erario (Direttrice Castello Errante), Gabriela de Oliveira Poester
Nunes (partecipante brasiliana) e Claudia Barattini (Segretaria Culturale
lILA) durante la presentazione della IX edizione di Castello Errante.
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» | 40Festival del Cinema

L > IBERO-LATINOAMERICANO DI RIESIE

La cinematografia che arriva
dall’America Latina é un
laboratorio continuo di forme
narrative ed estetiche, capace
di confrontarsi con i grandi
temi del presente.

@ Qui tutti i film vincitori nelle diverse categorie

La cinematografia que llega
desde América Latina es un
laboratorio continuo de
formas narrativas y estéticas,
capaz de enfrentar los grandes
temas del presente.

Aqui todas las peliculas ganadoras en las
diferentes categorias

Annunciati i film vincitori del 40. Festival del Cinema
Ibero-Latino Americano di Trieste

Alla presenza della SG IILA Cavallari, al Teatro Miela di Trieste, e stato an-
nunciato il verdetto della Giuria della quarantesima edizione del Festi-
val del Cinema Ibero-Latino Americano di Trieste. Come sostiene la SG
[ILA Cavallari nell'introduzione al catalogo del Festival, “(...) Sotto la
guida attenta e sensibile del Direttore Rodrigo Diaz, il Festival ha saputo
rafforzare nel tempo la propria identita e al contempo aprirsi al futuro,
costruendo una proposta cinematografica sempre pit ricca, sfaccettata
e attuale. In questi quattro decenni, il Festival ha svolto un ruolo centrale
nel portare in ltalia - e in Europa — vodi, storie e immagini di una cine-
matografia vibrante e dinamica. Come dimostrano anche i film pre-
sentati nell'ambito del nostro Premio IILA-Cinema, la cinematografia
che arriva dall’America Latina e un laboratorio continuo di forme nar-
rative ed estetiche, capace di confrontarsi con i grandi temi del pre-
sente, ma che troppo spesso fatica a trovare spazio nei circuiti di
distribuzione!

Anunciadas las peliculas ganadoras del 40° Festival de
Cine Ibero-Latinoamericano de Trieste

En presencia de la SG IILA Cavallari, se anunci¢ el veredicto del Jurado
de la cuadragésima edicién del Festival de Cine Ibero-Latino Americano
de Trieste. Como dice la SG lILA Cavallari en su introduccién al catdlogo
del Festival: “(..) Bajo la atenta y sensible direccion de Rodrigo Diaz, el
Festival ha sabido fortalecer con el tiempo su identidad v, al mismo
tiempo, abrirse al futuro, construyendo una propuesta cinematografica
cada vez mas rica, diversa y actual. En estos cuatro decenios, el Festival
ha desempenado un papel central al llevar a Italia -y a Europa- voces,
historias e imagenes de una cinematografia vibrante y dindmica. Como
demuestran también las peliculas presentadas en el marco de nuestro
Premio IILA-Cinema, la cinematografia que llega desde América Latina
es un laboratorio continuo de formas narrativas y estéticas, capaz de
enfrentar los grandes temas del presente, pero que con demasiada fre-
cuencia lucha por encontrar espacio en los circuitos de distribucion”
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La delegazione dell’Ambasciata della Repubblica
Dominicana in Italia con l'artista vincitrice, la
dominicana Adrianny Almonte.

Loy’

.

|\ -

Il pubblico in sala durante le perfomance musicali
dell’evento.

L'opera vincitrice del Premio “Sguardo di donna per la
non violenza”: Las Mirabal en su jardin di Adrianny
Almonte (Repubblica Dominicana).

N \‘7 A.‘f»f_'.‘,!\"u\

Assegnato il premio “Sguardo di donna per la non
violenza”

I 25 novembre, Giornata internazionale per l'eliminazione della violenza
contro le donne, si & svolta la cerimonia di assegnazione dei premi del
concorso “Squardo di donna per la non violenza’, organizzato dall’As-
sociazione Il Tempo delle Donne, con il sostegno dellAmbasciata della
Repubblica Dominicana in Italia e il patrocinio di Roma Capitale. Si tratta
di un Premio Internazionale d’Arte che mira a sensibilizzare e promuo-
vere il tema della non violenza e dei diritti delle donne. Il tema di que-
st’anno é stato il ritratto delle sorelle Mirabal, figure simbolo della
resistenza femminile. Il concorso ha coinvolto artiste da diverse nazioni
del mondo. Il primo premio é stato assegnato ad Adrianny Almonte,
giovane artista della Repubblica Dominicana, che sara invitata a Roma
e trasformare il dipinto vincitore in un murale.

Il primo premio é stato assegnato ad
Adrianny Almonte, giovane artista della
Repubblica Dominicana, che sara invitata
a Roma e trasformare il dipinto vincitore in
un murale.

Asignado el Premio “Sguardo di donna per la non
violenza”

El 25 de noviembre, Dia Internacional para la Eliminacion de la Violencia
contra la Mujer, se celebrd la ceremonia de entrega de premios del con-
curso “Sguardo di donna per la non violenza’, organizado por la Asocia-
cion Il tempo delle donne, con el apoyo de la Embajada de la Republica
Dominicana en ltalia y el patrocinio de Roma Capital. Se trata de un Pre-
mio Internacional de Arte que tiene como objetivo sensibilizar y pro-
mover el tema de la no violencia y los derechos de las mujeres. El tema
de este afo fue el retrato de las hermanas Mirabal, figuras simbolo de la
resistencia femenina. El concurso contd con la participacion de artistas
de diferentes naciones del mundo. El primer premio fue otorgado a
Adrianny Almonte, joven artista de la Republica Dominicana, quien sera
invitada a Roma para transformar la pintura ganadora en un mural.

El primer premio fue otorgado a
Adrianny Almonte, joven artista de
la Republica Dominicana, quien serd
invitada a Roma para transformar
la pintura ganadora en un mural.
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DALLA BIBLIOTECA

(0 C'EsEQy

L - LT

Seminario Internazionale “Neruda. Los Rios del Canto”

Il 13 novembre la Biblioteca dell'llLA ha partecipato al Seminario Inter-
nazionale “Neruda. Los Rios del Canto”, organizzato dall'Universita
degli Studi di Napoli Federico Il in occasione della commemorazione
dellopera Canto General. Lintervento del Responsabile della Biblioteca,
Onofrio Pappagallo, ha ricostruito il quadro storico-politico in cui nacque
I'ILA, mettendo inoltre in evidenza come, negli anni successivi, la stessa
Organizzazione abbia valorizzato l'opera e la figura del poeta cileno. Il se-
minario ha visto la presenza dellAmbasciatore del Cile in Italia, S.E. Ennio
Vivaldi, della Direttrice della Fundacién Pablo Neruda, Kemy Orazun e
diautorevoli studiosi italiani e cileni, confermando l'importanza della coo-
perazione culturale e accademica sullo studio dellopera nerudiana.

Seminario Internacional “Neruda. Los Rios del Canto”

El 13 de noviembre, la Biblioteca del IILA participd en el Seminario In-
ternacional “Neruda. Los Rios del Canto”, organizado por la Universita
di Napoli Federico Il con motivo de la conmemoracién de la obra
Canto General. La intervencion del Responsable de la Biblioteca, Onofrio
Pappagallo, reconstruyd el marco histérico-politico en el que nacié la liLA,
destacando ademas como, en los afos siguientes, la propia Organizacion
ha puesto en valor la obray la figura del poeta chileno. El seminario conté
con la presencia del Embajador de Chile en Italia, S.E. Ennio Vivaldi,
de la Directora de la Fundacion Pablo Neruda, Kemy Orazun, y de des-
tacados estudiosos italianos y chilenos, reafirmando la importancia de la
cooperacion cultural y académica en el estudio de la obra nerudiana.

Lezione di Emiliano Guanella sul’/Amazzonia

Il 14 novembre si e inaugurata la nuova stagione del ciclo Incontriin Bi-
blioteca con la lezione del giornalista, Emiliano Guanella, dal titolo
"Amazzonia, I'ultima frontiera. La sfida globale per salvare la grande
foresta’. 'evento, proposto in formato ibrido e caratterizzato da un'e-
levata partecipazione, ha analizzato il ruolo cruciale dellAmazzonia nella
lotta ai cambiamenti climatici, evidenziando la complessa interazione
tra tutela ambientale, pressioni economiche, comunita indigene e di-
namiche geopolitiche. La lezione ha offerto una fotografia aggiornata
delle sfide che animano la regione, in concomitanza con i lavori della
COP in corso a Belém.

Clase de Emiliano Guanella sobre la Amazonia

El 14 de noviembre se inaugurd la nueva temporada del ciclo £n-
cuentros en la Biblioteca con la clase del periodista Emiliano Guanella
titulada “Amazonia, la ultima frontera. El desafio global para salvar
la gran selva”. £l evento, realizado en formato hibrido y caracterizado
por una amplia participacion, analizo el papel crucial de la Amazonia
en la lucha contra el cambio climético, resaltando la compleja interac-
cién entre preservacion ambiental, presiones econémicas, comunida-
des indigenas y dindmicas geopoliticas. La clase ofrecié un panorama
actualizado de los desafios que atraviesa la region, en coincidencia con
los trabajos de la COP en curso en Belém.
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INCONTRI IN BIBLIOTECA

Evento in collaborazione con ’'Ambasciata del Costa
Rica sui temi di pace e disarmo

I 25 novembre |a Sala Lettura dell'lILA ha ospitato l'incontro /l valore
del disarmo: riflessioni a partire dallesperienza del Costa Rica, tenuto da
S.E. Istvan Alfaro Solano, Ambasciatore del Costa Rica in Italia.
L'evento, organizzato in collaborazione con ’Ambasciata del Costa
Rica, ha registrato una partecipazione particolarmente numerosa e
attenta, confermando l'interesse crescente verso i temi della diplo-
mazia pacifista e delle politiche di sicurezza umana.

Al centro della lezione, l'esperienza unica del Costa Rica, Paese che
dal 1948 ha abolito le forze armate, destinando nel tempo risorse stra-
tegiche alla formazione, alla sanita e allo sviluppo sociale. Un modello
S.E. Istvan Alfaro Solano, Ambasciatore del Costa Rica che oggi rappresenta un riferimento internazionale nel dibattito sul
in Italia eOnof’rio Pappagallo, Responsabile della disarmo, sulla cooperazione multilaterale e sulla costruzione della
Biblioteca dell'lILA. pace.

L'incontro ha inoltre offerto l'occasione per valorizzare il patrimonio
della Biblioteca dell'llLA, che conserva materiali e riviste specialisti-
che donati dall’Ambasciata del Costa Rica tramite I'Accademia Diplo-
matica Manuel Maria de Peralta.

ENCUENTROS EN LA BIBLIOTECA

Evento en colaboracion con la Embajada de Costa Rica
sobre temas de paz y desarme

El 25 de noviembre, |a Sala de Lectura de la lILA acogi6 el encuen-
tro El valor del desarme: reflexiones a partir de la experiencia de Costa
Rica,impartido por S.E. Istvan Alfaro Solano, Embajador de Costa

Rica en Italia.
e ==t registrod una participacion especialmente numerosa y atenta, confir-
f If'! guﬂlu I 1l ﬂ e mando el creciente interés hacia los temas de la diplomacia pacifista

Y : L.-; w ol S!IIIIIIIF | y de las politicas de seguridad humana.
Rica, pafs que desde 1948 ha abolido sus fuerzas armadas, destinando
a lo largo del tiempo recursos estratégicos a la educacion, la salud y
I
l,‘ _ a i l w v ERTERRR | ternacional en el debate sobre el desarme, la cooperacién multilate-
o - ral y la construccion de la paz.

de la Biblioteca de la LA, que conserva materiales y revistas espe-
cializadas donados por la Embajada de Costa Rica a través de la Aca-

El evento, organizado en colaboracion con la Embajada de Costa Rica,
’ ; En el centro de la conferencia estuvo la experiencia Unica de Costa
Wvn el
T i el desarrollo social. Un modelo que hoy constituye un referente in-
El encuentro ofrecio ademas la ocasion para valorizar el patrimonio
demia Diplomdtica Manuel Maria de Peralta.
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DAL SERVIZIO COOPERAZIONE ITALIANA

La Rappresentante della Oficina del
Historiador de la Habana (OHCH) porta a
termine con successo lo scambio professionale
in Italia su temi legati al Patrimonio Culturale

La Dott.ssa Anyxa Quesada, rappresentante dell'Oficina del
Historiador de la Habana (OHCH) ha concluso il viaggio di
scambio professionale in Italia, nell'ambito dei programmi
di cooperazione del “Polo latinoamericano per la conser-
vazione del patrimonio culturale’, attivati dal 2010 fra lILA
e OHCH, con il finanziamento della DGCS/MAECI.

Il soggiorno in Italia, considerato una straordinaria occasione di crescita
professionale ha incluso la visita e la permanenza presso istituzioni di ri-
ferimento a livello internazionale. Tra queste: la Biblioteca Nazionale
Centrale di Firenze e il Laboratorio di Restauro, I'Archivio Centrale
di Firenze, il Museo della Carta e della Filigrana a Fabriano, la So-
cieta Cartiera Manualis a Fabriano, il Museo della Carta a Pescia
con le collezioni ed archivi della cartiera Magnani, e I'Atelier Luc-
chesi a Fiesole.

Uno dei principali obiettivi di questo soggiorno e stato quello di inte-
ragire con le istituzioni deputate alla conservazione della carta e del
libro e all'antico mestiere della carta fatta a mano, anche attraverso ses-
sioni pratiche di lavoro. Questo approccio sinquadra nel nuovo pro-
getto IILA-OHCH, che consiste nellinstallazione di una fabbrica/
laboratorio per la creazione di carta di alta qualita a 'Avana Vecchia (Col-
legio di Santa Clara). Questo nuovo spazio attrezzato grazie ad una do-
nazione di IILA, avra uno stretto rapporto con due laboratori
precedentemente creati sempre dall’istituzione: il laboratorio di con-
servazione della carta e quello di rilegatura artigianale.

Come parte della visita, e stato organizzato un incontro presso la sede
dell'llLA a Roma con il Ministro Consigliere dell’/Ambasciata di Cuba in
Italia, Inalvis Bonachea, nel quale si e parlato della ventennale coope-
razione lILA-OHCH, il suo impatto e possibili future collaborazioni.

La rappresentante dellOHCH, grata all'llLA per aver reso possibile que-
sto interscambio professionale, ha ribadito che I'ltalia possiede una
delle tradizioni piu consolidate e riconosciute a livello internazio-
nale nella conservazione e restauro del patrimonio culturale e nella
conservazione degli antichi mestieri artigianali a servizio della contem-
poraneita.

La Representante de la Oficina del Historiador

de la Habana (OHCH) concluye exitoso intercambio
profesional en Italia en temas vinculados al
Patrimonio Cultural

La Lic.da Anyxa Quesada, representante de la Oficina del Historiador de
la Habana (OHCH) ha finalizado el viaje de intercambio profesional a
Italia, en el marco de los programas de cooperacion del “Polo latinoa-
mericano de conservacion del patrimonio cultural’, activados desde el
ano 2010 entre la OHCH y la lILA, con la financiacion de la DGCS/MAECI.
La estadia en Italia, considerada una posibilidad extraordinaria de cre-

Uno dei principali obiettivi di
questo soggiorno e stato quello
di interagire con le istituzioni
deputate alla conservazione
della carta e del libro e
all’‘antico mestiere della carta
fatta a mano, anche attraverso
sessioni pratiche di lavoro.

VISITA | SITIWEB:

@ iilapatrimonioculturale
@ portal.ohc.cu
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cimiento profesional incluyd la visita y permanencia en instituciones de
referencia internacional. Entre ellas: la Biblioteca Nazionale Centrale
de Florencia y el Laboratorio de Restauracidn, el Archivio Centrale
di Florencia, el Museo della Carta e della Filigrana en Fabriano, la
Empresa Cartiera Manualis en Fabriano, el Museo della Carta en
Pescia con las colecciones y archivos de la papelera Magnani, y el
Atelier Lucchesi en Fiesole (Florencia).

Uno de los principales objetivos de esta estancia fue interactuar con las
instituciones encargadas de la conservacion del papel y del libro 'y con
el antiguo oficio del papel hecho a mano, también a través de sesiones
practicas de trabajo. Este enfoque se enmarca en el nuevo proyecto
[ILA-OHCH, que consiste en la instalacion de una fabrica/laboratorio
para la creacion de papel de alta calidad en La Habana Vieja (Colegio de
Santa Clara). Este nuevo espacio, equipado gracias a una donacion de
IILA, tendra una estrecha relacién con dos talleres previamente creados
siempre por la institucion: el taller de conservacion y restauracion del
papel y el de encuadernacion artesanal.

Como parte de la visita, se organizd un encuentro en la sede de la lILA
en Roma con la Sra. Ministra Consejera de la Embajada de Cuba en Ita-
lia, Inalvis Bonachea, en el que se conversé sobre la historia de la coo-
peracion de veinte afos lILA-OHCH, suimpacto y su impacto y posibles
colaboraciones futuras.

La representante de la OHCH, agradecida a la lILA por haber hecho po-
sible este intercambio profesional, reiterd que Italia posee una de las
tradiciones mas consolidadas y reconocidas a nivel internacional

en la conservacion y restauracion del patrimonio cultural y en la con- Uno de los p”’ncipales objetivos
servacion de los antiguos oficios artesanales al servicio de la contem- . .
poraneidad. de esta estancia fue interactuar

con las instituciones
encargadas de la conservacion
del papel y del libro y con el
antiguo oficio del papel hecho a
mano, también a través de
sesiones prdcticas de trabajo.
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Missione tecnica a San José de Costa Rica per nuove
iniziative nel settore della conservazione e
valorizzazione del patrimonio culturale

Dal 27 al 31 ottobre si e svolta a San José, Costa Rica, la missione tecnica
dell'esperta del settore Patrimonio Culturale Profssa Cecilia Santinelli,
coordinatrice del restauro de “las Musas”dell'artista italiano Carlo Ferra-
rio nel Teatro Nacional. Su richiesta locale, e accompagnata dallAmba-
sciatore dltalia Alberto Colella, l'esperta ha avuto modo di
incontrare varie istituzioni del Paese, fra cui la Segreteria del Ministro
della Cultura e Juventud Jorge Rodriguez Vives, il Direttore generale del
Teatro Nacional, Guillermo Madriz, la Direttrice del Museo Nacional Gret-
tel Monge, alcuni funzionari della Universidad de Costa Rica, della Uni-
versidad Nacional, dei Museos del Banco Central, con l'obiettivo
diindividuare e promuovere programmi di formazione universitari nel
settore della conservazione e valorizzazione del patrimonio culturale a
livello centroamericano. &

Mision técnica a San José de Costa Rica para nuevas
iniciativas en el sector de la conservacién y valorizacién
del patrimonio cultural

Del 27 al 31 de octubre tuvo lugar en San José, Costa Rica la mision téc-
nica de la experta del sector Patrimonio Cultural Profesora Cecilia San-
tinelli, coordinadora de la restauracién de“las Musas”del artista italiano
Carlo Ferrario en el Teatro Nacional. Bajo solicitud local, y acompanada
por el Embajador de ltalia Alberto Colella, la experta tuvo ocasion de
reunirse con varias instituciones del Pais, entre ellas la Secretaria del Sr.
Ministro de Cultura y Juventud Jorge Rodriguez Vives, el Director Ge-
neral del Teatro Nacional Guillermo Madriz, la Directora del Museo Na-
cional Grettel Monge, unos funcionarios de la Universidad de Costa Rica,
de la Universidad Nacional, de los Museos del Banco Central con el ob-
jetivo de identificar y promover programas de formacion universitaria
en el dmbito de la conservacion y valorizacion del patrimonio cultural
a nivel centroamericano. l

Obiettivo della missione:
individuare e promuovere
programmi di formazione
universitari nel settore della
conservazione e valorizzazione
del patrimonio culturale a livello
centroamericano.

Objetivo de la mision: identificar
y promover programas de
formacion universitaria en el
dmbito de la conservacion y
valorizacion del patrimonio
cultural a nivel centroamericano.
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COOPERAZIONE

SCIENTIFICA

COOPERACION
CIENTIFICA

IILA-MAECI 2024-2025: in arrivo DALLA SEGRETERIA

I'ultimo borsista dell’edizione TECNICO-SCIENTIFICA

S ) .tecnicoscientifica@iila.
Si avvia alla conclusione l'edizione 2024-2025 (stecnicoscientifica@illa.org)

del Programma di Borse di Studio lILA-MAECI. g ILA_MAECI 2024-2025: in arrivo

Il 30 novembre 2025 arrivera in Italia I'ultimo I'ultimo borsista dell’edizione

borsista selezionato per quest’annualita, Rene o .

E | Lobo, ri t ti h I- B Le Delegazioni dei Paesi membri
m‘?nue 00O, ricercatore argenting, che svo lILA in visita al Polo Tecnologico di

gera un periodo di ricerca di 3 mesi presso il La- Trieste

boratorio Micro4Food della Facolta di Scienze e

. s T B Conclusoil C “Politich iali
Tecnologia dell'Universita di Bolzano (UNIB2). I e st ool

e Governance dello spazio extra-

suo progetto, intitolato “Rivalutazione di un atmosferico nella globalizzazione
frutto di bosco originario del nord-ovest argen- che cambia”
Rene Emanuel LObO, tino (NOA): un approccio fermentativo e dmico-
. . funzionale” che si colloca nell'area agroalimenti
ricercatore argentlno e tecnologie alimentari.

s . . Con la sua attivita di ricerca si chiude ufficial-
svolgera un perlodo di mente un'edizione particolarmente vivace e in-

ricerca di 3 mesi presso il tensa del programma di borse di studio
Laboratorio Micro4Food IILA-MAECI per cittadini latinoamericani.
della Facolta di Scienze e IILA-MAECI 2024-2025: llega el
TeCﬂOIOgia dell’'Universita ultimo becario de la edicion

Se acerca la conclusion de la edicion 2024-2025

di Bolzano (UNIBZ). del Programa de Becas IILA-MAECL. EI 30 de no-
viembre de 2025 llegard a Italia el Ultimo beca- ¢ D
Rene Emanuel LObO, rio seleccionado para este afo, Rene Emanuel
A . . Lobo, investigador argentino que llevara a cabo
mvestlgador argentino, un periodo de investigacion de 3 meses en el

IIevard a cabo un periodo Laboratorio Micro4Food de la Facultad de Cien-

. . ., cias y Tecnologia de la Universidad de Bolzano
de mvestlgaaon de3 (UNIBZ). Su proyecto, titulado “Revalorizacion de
meses en el Laboratorio un fruto silvestre nativo del noroeste argentino

(NOA): Un enfoque fermentativo y émico-fun-

Micro4Food de la Facultad cional” ue se inscribe en el drea de agroali-

mentos y tecnologias alimentarias.

de CienCiaSy TeCﬂOlnga de  Con su actividad de investigacion se cierra ofi-
Ia Universidad de BOIZG”O cialmente una edicion rica en intercambios, cre-

cimiento profesional y cooperacién cientifica

(UNIBZ). entre Italia y América Latina.
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La missione si é conclusa
con un rinnovato impegno a
rafforzare la cooperazione
scientifica tra Italia e
America Latina, promuovere
iniziative congiunte di
ricerca e formazione e
consolidare il ruolo della
collaborazione
internazionale quale
strumento strategico di
diplomazia scientifica.

DIPLOMAZIA SCIENTIFICA | DIPLOMACIA CIENTIFICA

Le Delegazioni dei Paesi membri IILA
in visita al Polo Tecnologico di Trieste

Las Delegaciones de los Paises Miembros de
la IILA visitaron al Polo Tecnoldgico de Trieste

Siesvoltail 17 e 18 novembre la visita istituzionale a Trieste organizzata
dall'llLA e dall'lCGEB - International Centre for Genetic Engineering
and Biotechnology. Liniziativa ha riunito delegazioni provenienti
da 14 Paesi dell’America Latina (presenti 8 Ambasciatori di Cile, Co-
lombia, El Salvador, Haiti, Honduras, Nicaragua, Peru, Repubblica
Dominicana, insieme a Consiglieri e Ministri  Consiglieri
di Brasile, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Guatemala e Messico), ac-
compagnati dalla Segretario Generale dell'llLA Antonella Cavallari e
la Segretaria Tecnico-Scientifica dell'llLA Tatiana Ribeiro Viana. Lin-
contro ha visto inoltre la partecipazione dell’OGS - Istituto Nazionale di
Oceanografia e di Geofisica Sperimentale, dell'ICTP -International Cen-
tre for Theoretical Physics, della TWAS - The World Academy of Scien-
ces. La missione ha rappresentato un momento rilevante per
consolidare la cooperazione scientifica tra Italia e America Latina e per
valorizzare la diplomazia scientifica tra centri di ricerca internazionali.
Durante la giornata dilunedi 17 novembre, il Direttore Generale del-
I'lCGEB, Lawrence Banks, ha sottolineato l'importanza di rafforzare le-
gami diplomatici solidi e duraturi, mentre la Segretario Generale
dell'llLA, Antonella Cavallari, ha evidenziato come la visita abbia of-
ferto l'occasione di conoscere eccellenze scientifiche e di rafforzare le
collaborazioni con la regione latinoamericana. Nel corso della missione,
I'/CGEB ha presentato le proprie attivita e i programmi attivi nelle sedi di
Italia, India e Sudafrica, con un particolare focus sui progetti di ricerca
avanzata, formazione, mobilita scientifica, capacity building e sostegno
alla produzione biotecnologica locale.

Martedi 18 novembre, la delegazione ha visitato la sede della TWAS -
The World Academy of Sciences, il cui Direttore Marcelo Knobel ha
presentato i programmi di formazione, borse di studio, premi e iniziative
di diplomazia scientifica rivolti ai ricercatori del Sud Globale, in collabo-
razione con 'UNESCO, la IAP — InterAcademy Partnership — e la OWSD
- Organization for Women in Science for the Developing World. La
visita & proseguita all'lCTP —International Centre for Theoretical Phy-
sics, dove il Direttore Atish Dabholkar, ha illustrato I'International
SC|ence Alliance e il Consortium for Scientific Computing, attraverso cui
vengono messe a disposizione della comunita scienti-
fica globale infrastrutture avanzate di calcolo, strumenti
di intelligenza artificiale e tecnologie quantistiche.

La missione si & conclusa con un rinnovato impegno a
rafforzare la cooperazione scientifica tra Italia e America
Latina, a promuovere iniziative congiunte di ricerca e
formazione e a consolidare il ruolo della collaborazione
internazionale quale strumento strategico di diploma-
zia scientifica.

@ Leggi l'articolo completo
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Los dias 17 y 18 de noviembre se llevd
a cabo la visita institucional a Trieste or-
ganizada por la lILA y el ICGEB - Inter-
national Centre for Genetic Engineering
and Biotechnology. La iniciativa reunié
delegaciones de 14 pafses de América
Latina (con la presencia de 8 embajado-
res de Chile, Colombia, El Salvador,
Haiti, Honduras, Nicaragua, Peru y
Republica Dominicana, junto con con-
sejeros y ministros consejeros de Brasil,
Costa Rica, Cuba, Ecuador, Guate-
mala y México), acompanadas por
la Secretaria General de la lILA, Anto-
nella Cavallari, y a Secretaria Técnico-
Cientifica de la IILA, Tatiana Ribeiro
Viana. El encuentro conté también con
la participacion del OGS - Instituto Na-
cional de Oceanograffa y Geoffsica Ex-
perimental, del ICTP - International
Centre for Theoretical Physics, y de la TWAS — The World Academy of
Sciences. La mision representd un momento relevante para consolidar

La mision concluyé con un la cooperacion cientifica entre Italia y América Latina y para fortalecer
. la diplomacia cientifica entre centros de investigacion internacionales.

renovado compromiso de Durante la jornada del lunes 17 de noviembre, el Director General del
fortalecer la cooperacién ICGEB, Lawrence Banks, subrayo la importancia de reforzar vinculos
diplomaticos solidos y duraderos, mientras que la Secretaria General

Cientiﬁca entre Italiay de la lILA, Antonella Cavallari, destaco que la visita ofrecio la opor-

tunidad de conocer las excelencias cientfficas y fortalecer la colabora-
cion con la region latinoamericana. Durante la mision, el ICGEB presentd

Ameérica Latina, promover

iniciativas conjuntas de sus actividades y programas en Italia, India y Sudéfrica, y se destacaron
. . ., ., proyectos de investigacion avanzada, formacion, movilidad cientifica,
anEStlgGClon y formaaon, desarrollo de capacidades (capacity building) y apoyo a la produccion
consolidar el papel de la biotecnolégica local.
y ., p p El martes 18 de noviembre, la delegacion visité la sede de la TWAS -
colaboracion The World Academy of Sciences, cuyo Director Marcelo Knobel pre-
. . sentd programas de formacion, becas, premios e iniciativas de diplo-
Internaflonal como macia cientifica dirigidas a investigadores del Sur Global, en
herramienta estratégica colaboracion con la UNESCO, la IAP — InterAcademy Partnership —y la
de diol . . t,f OWSD - Organization for Women in Science for the Developing World.
e aipiomacia cientiiica. La visita continué en el ICTP - International Centre for Theoretical

Physics, donde el Director Atish Dabholkar presento la International
Science Alliance y el Consortium for Scientific Computing, a través de
los cuales se ponen a disposicion de la comunidad cientifica global in-
fraestructuras avanzadas de célculo, herramientas de inteligencia arti-
ficial y tecnologias cuanticas.

La mision concluyd con un renovado compromiso de fortalecer la co-
operacion cientifica entre Italia y América Latina, promover iniciativas
conjuntas de investigacion y formacién, y consolidar el papel de la co-
laboracion internacional como herramienta estratégica de diplomacia
cientifica.
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CORSO 1
POLITICHE SPAZIALI
E OUTER SPACE GOVERNANCE

] sanoRE0n

Questa formazione si inserisce
nel progetto “ASI-IILA Space
Education and Capacity
Building’, frutto dell'accordo
sottoscritto nel corso del 2025
tra le due Istituzioni, mediante il
quale e stata suggellata una
duratura collaborazione tra ASI|
ellLA rivolta a sviluppare
un’azione di rafforzamento delle
competenze degli operatori
latinoamericani del settore
spazio.

PROSEGUE L'IMPEGNO DELL'IILA NELLE TEMATICHE SPAZIALI

Concluso il Corso “Politiche spaziali e Governance
dello spazio extra-atmosferico nella globalizzazione
che cambia”

Dal 19 al 28 novembre 2025, nell'ambito del Progetto ASI-IILA Space
Education and Capacity Building, si € tenuto il Corso online “Politiche
spaziali e Governance dello spazio extra-atmosferico nella globalizza-
zione che cambia”

Nel corso di otto giornate di lavori alcuni dei pit autorevoli esperti in-
ternazionali della materia hanno dato vita a un evento che ha raccolto
la partecipazione di circa settanta esperti e operatori latinoamericani.

L'attivita, moderata dal Segretario Tecnico Scientifico Tatiana Ribeiro
Viana, si & concentrata su alcune delle tematiche piu attuali dell'esplo-
razione spaziale.

Questa formazione si inserisce nel progetto “ASI-IILA Space Education
and Capacity Building”, frutto dell'accordo sottoscritto nel corso del
2025 tra le due Istituzioni, mediante il quale & stata suggellata una du-
ratura collaborazione tra ASI e IILA rivolta a sviluppare un'azione di
rafforzamento delle competenze degli operatori latinoamericani del
settore spazio allinterno di tre grandi aree:

a) Governance spaziale;
b) Space economy e imprenditorialit;
) Applicazioni avanzate di open data satellitari.

Il Corso “Politiche spaziali e Governance dello spazio extra-atmosferico
nella globalizzazione che cambia” ha rappresentato la prima tappa di
un percorso che proseguira nel 2026 con un'ulteriore attivita di forma-
zione online sul tema “Space Economy e Imprenditorialita” (Febbraio
2026) e con un corso presenziale sul tema “Utilizzo dei dati satellitari
con sviluppo di applicazioni avanzate” (Livello intermedio e avanzato),
che si terra a novembre e dicembre 2026 in Argentina. M

@ Comunicato stampa

CONTINUA EL COMPROMISO DE LA IILA EN LAS TEMATICAS ESPACIALES

Finalizé la capacitacion “Politicas espaciales y
Gobernanza del espacio extra-atmosférico en la
globalizacion que cambia”

Del 19 al 28 de noviembre de 2025, en el marco del Proyecto ASI-ILA
Space Education and Capacity Building, se celebré el curso en linea «Po-
liticas espaciales y gobernanza del espacio extraatmosférico en la glo-
balizacion cambiante».

Durante ocho jornadas de trabajo, algunos de los expertos internacio-
nales mas acreditados en la materia dieron vida a un evento que contd
con la participacion de unos setenta expertos y operadores latinoa-
mericanos.

>>>
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Esta formacién seinscribe en el Esta formacion se inscribe en el proyecto “ASI-IILA Space Education
and Capacity Building”, fruto del acuerdo firmado en 2025 entre

proyecto “ASI-IILA Space ambas instituciones, que sellé una colaboracién duradera entre la ASI
Education and Capacity Bu:ldmg’f y la lILA dirigida a desarrollar una accién de fortalecimiento de las ha-

bilidades de los operadores latinoamericanos del sector espacial en tres

fruto del acuerdo firmado en 2025 reas:
entre ambas instituciones, que 8) Gobernanza espacial;
” , I b ., d d b) Economia espacial y emprendimiento;
selio una coia orac10r? . l{ra era ) Aplicaciones avanzadas de datos satelitales abiertos.
entre la ASI y lalILA dl”glda a El curso"Polfticas espaciales y gobernanza del espacio extra atmosférico

desarrollar una accién de enla globallza/oon que cambia fueA Ig primera etapg(de un{ recorrido
que continuara en 2026 con otra actividad de formacion en linea sobre

fOl’taIeCimientO de IaS habilidades el tema“Economia espacial y emprendimiento” (febrero de 2026) y con

una formacion presencial sobre el tema “Uso de datos satelitales con

de IOS operadores desarrollo de aplicaciones avanzadas” (nivel intermedio y avanzado),

latinoamericanos del sector que se celebrara en los meses de noviembre y diciembre de 2026 en Ar-
. gentina. @

espacial.
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GIUSTIZIA E SICUREZZA

JUSTICIAY SEGURIDAD

Ai lavori hanno
partecipato 100
rappresentanti delle
procure, delle autorita
di gestione dei beni e
delle forze di polizia
economico-finanziaria
dei 22 Paesi coinvolti,
insieme a esperti
regionali e
internazionali.

Incontri di lavoro regionali in tema
di Crimine Organizzato e Lotta ai
Capitali llleciti

Dal 19 al 21 novembre a Santo Domingo, in Re-
pubblica dominicana, si & tenuto l'incontro re-
gionale “Crimen Organizado y Combate
Patrimonial: Desafios y buenas practicas de la
identificacion a la gestion de los bienes crimi-
nales” promosso dal Componente a guida ita-
liana del Programma EL PACCTO 2.0 in cui sono
state affrontate le principali sfide e buone pra-
tiche che vanno dallidentificazione dei capitali
illeciti alla gestione dei beni confiscati.

All'apertura, dopo i saluti trasmessi in video-
messaggio dalla Ministra dell'Interno e Polizia
della Repubblica Dominicana, Faride Raful,
sono intervenuti Giuseppe Busia, Presidente
dell’Autorita Nazionale Anticorruzione (ANAC)
d'ltalia e della Rete Europea delle Autorita An-

19.11.2025 incontro regionale sul contrasto
patrimoniale al crimine transnazionale
organizzato. Il Deputy Director de EL PACCTO
inaugura i lavori.

CRIMEN ORGANIZADD Y |

3
PRACTI

Santo Domingo,

Republica
Dominicana

COMBATE PATRIMONIAL-
‘ FI0S Y

DAL PROGRAMMA EUROPEO

EL PAcCTO 2.0

B Incontri di lavoro regionali in tema di
Crimine Organizzato e Lotta ai
Capitali llleciti

M Silver Notice a Bogota

B Attivita di assistenza tecnica nel
settore penitenziario in Guatemala

B Workshop su infrastruttura e
sicurezza penitenziaria a Buenos Aires

DAL PROGRAMMA SERPAZ

B |l Comitato Direttivo del programma
di cooperazione europea “Serpaz”
continua a rafforzare la sua roadmap
per la sicurezza e la giustizia in Ecuador

B L'Unione Europea e I'Ecuador
consolidano la loro alleanza nella V
Riunione Tecnica sulla sicurezza con
I'impulso del programma SERPAZ

DAL PROGRAMMA ITAJUS

B Chiusura del Corso di formazione e
presentazione della Relazione tecnica
sul riciclaggio di denaro e la confisca
dei beni

B Formazione specializzata in governo e
gestione moderna dei tribunali
nell'ambito del piano pilota di audit
giudiziario
Formazione avanzata per i Gruppi
Speciali del sistema penitenziario

DAL PROGRAMMA FALCONE

BORSELLINO

B XXIV Tavolo Anticorruzione: Italia e
Messico rafforzano la collaborazione
internazionale

B Commissione Parlamentare Antimafia

B Conferenza di Consenso Buenos Aires

B Conferenza Internazionale Cordoba

DAL SERVIZIO DI COOPERAZIONE
ITALIANA

M Conclusi con successo i Corsi di Alta
Formazione tra I'Arma dei Carabinieri
e le forze di polizia dell’America Latina

B Conclusa con successo la doppia
edizione del corso SEFILAT a Buenos
Aires e Montevideo

B VI Congresso Internazionale di
Giustizia Restaurativa e Giustizia
Terapeutica in Costa Rica!

M [l Incontro del Tavolo Regionale di
Giustizia Giovanile Restaurativa ad
Antigua, Guatemala
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ticorruzione; la Procuratrice Generale della Repubblica Dominicana, Yeni
Berenice Reynoso; e Giovanni Tartaglia Polcini, Vice Direttore del Pro-
gramma EL PACCTO 2.0 e coordinatore del Secondo Componente.

Ai lavori hanno partecipato 100 rappresentanti delle procure, delle au-
torita di gestione dei beni e delle forze di polizia economico-finanzia-
ria dei 22 Paesi coinvolti, insieme a esperti regionali e internazionali.
Le sessioni hanno affrontato i principali modelli di amministrazione giu-
diziaria e destinazione dei beni sequestrati e confiscati, tecniche avan-
zate per la gestione di asset complessi — dagli immobili alle aziende,
dai criptoattivi ai patrimoni diversificati — e strumenti di cooperazione
transfrontaliera. Il Seminario ha confermato il ruolo centrale del con-
trasto patrimoniale alla criminalita organizzata transnazionale, sottoli-
neando come il modello italiano di indagini finanziarie, prevenzione
patrimoniale e destinazione sociale dei beni confiscati si stia affermando
come standard internazionale di riferimento nelle politiche di legalita e
trasparenza.

19.11.2025 Procuratrice Generale della Repubblica L'appuntamento ha avviato inoltre un percorso volto a rafforzare |'a-
Dominicana, Yeni Berenice Reynoso. zione regionale coordinata di EL PACCTO 2.0 e a promuovere la crea-
zione di Comitati Tecnici Interistituzionali nei Paesi dellAmerica Latina
per sviluppare meccanismi innovativi di cooperazione giudiziaria e di
polizia nel recupero dei beni e nella lotta ai capitali illeciti.

Nel corso dell'incontro é stato sottoscritto un accordo tra il Paraguay e
la Repubblica Dominicana relativo alla condivisione di expertise e
buone pratiche per la gestione dei beni confiscati.

Nel corso degli stessi giorni il Presidente Giuseppe Busia ed il dott. Giu-
seppe Abbatino dellANAC (Autorita Nazionale Anticorruzione) hanno
tenuto un corso di formazione per 20 appartenenti ai vertici delle am-
ministrazioni centrali della Repubblica Dominicana, avente ad oggetto
la prevenzione della corruzione in materia di appalti.

@ x.com/elpaccto
@ ansa.it

@ share.google (1)
@ share.google (2)

En los trabajos participaron @ choresooge
100 representantes de las
fiscalias, las autoridades de

19-21 Evento Regionale Repubblica dominicana.

Encuentros regionales de trabajo sobre el crimen
organizado y la lucha contra el trafico de capitales ilicitos

gestién de bienesylas Del 19 al 21 de noviembre se celebré en Santo Domingo, Republica

Pz LSy Dominicana, el encuentro regional «Crimen Organizado y Combate Pa-
fl:lerza'.s de pollaa econf)mlco trimonial: Desafios y buenas practicas de la identificacion a la gestion de
fmanc:era de IOS 22 paises los bienes criminales», promovido por el componente italiano del pro-

. i d iunt £ grama EL PACCTO 2.0, en el que se abordaron los principales retos y
Implicaaos, junto con expertos buenas practicas, desde la identificacion de capitales ilicitos hasta la

regiona[es e internacionales. gestion de los bienes confiscados.
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21.11.2025 Accordo sottoscritto tra il Paraguay e la
Repubblica dominicana.

20.11.2025 Presidente Giuseppe Busia e dott.
Giuseppe Abbatino del’lANAC durante il corso di
formazione in materia di appalti.

En la inauguracion, tras el saludo transmitido en video-
conferencia por la ministra del Interior y Policfa de la Re-
publica Dominicana, Faride Raful, intervinieron
Giuseppe Busia, presidente de la Autoridad Nacional An-
ticorrupcion (ANAC) de Italia y de la Red Europea de Au-
toridades Anticorrupcion; la fiscal general de Ia
Republica Dominicana, Yeni Berenice Reynoso; y Gio-
vanni Tartaglia Polcini, subdirector del programa EL
PACCTO 2.0y coordinador del segundo componente.
En los trabajos participaron 100 representantes de las fis-
calias, las autoridades de gestion de bienes y las fuerzas
de policia econémico-financiera de los 22 paises impli-
cados, junto con expertos regionales e internacionales.
Las sesiones abordaron los principales modelos de ad-
ministracion judicial y destino de los bienes incautados y confiscados,
técnicas avanzadas para la gestion de activos complejos —desde in-
muebles hasta empresas, pasando por criptoactivos y patrimonios di-
versificados— e instrumentos de cooperacién transfronteriza. El
seminario confirmo el rol central de la lucha patrimonial contra la de-
lincuencia organizada transnacional, subrayando cémo el modelo ita-
liano de investigaciones financieras, prevencion patrimonial y destino
social de los bienes confiscados se estd imponiendo como estandar in-
ternacional de referencia en las politicas de legalidad y transparencia.
El evento también marcé el inicio de un proceso destinado a fortalecer
la accion regional coordinada de EL PACCTO 2.0y a promover la creacion
de Comité Técnicos Interistitucionales entre los Paises de América La-
tina para desarrollar mecanismos innovadores de cooperacion judicial y
policial en la recuperacion de activos y la lucha contra el capital licito.
Durante el evento se firmé un acuerdo MoU entre Paraguay y la Repu-
blica Dominicana relativo al intercambio de conocimientos especiali-
zados para la gestion de bienes confiscados.

Durante esos mismos dias, el presidente Giuseppe Busia y el Dr. Giu-
seppe Abbatino, de la ANAC (Autoridad Nacional Anticorrupcion), ce-
lebraron un curso de formacion para 20 altos cargos de la
administracion central de la Republica Dominicana, cuyo tema central
fue la prevencién de la corrupcion en materia de contratacion publica.

La Silver Notice si caratterizza
per essere il nuovo strumento
di INTERPOL dedicato ai
capitali illeciti delle persone
fisiche nell'ambito delle
attivita di contrasto ai delitti di
crimine organizzato
transazionale, cosi come
definiti nella Convenzione di
Palermo.

Silver Notice a Bogota

Il giorno 6 novembre presso la sede di Interpol a Bogota si & svolto il ta-
volo di coordinamento in materia di Silver Notice tra i vertici della Fi-
scalia General de la Nacién e della Polizia Nazionale della Colombia, con
la partecipazione del Vice Direttore de EL PACCTO 2.0, Giovanni Tartaglia
Polcini, con l'obiettivo di migliorare l'efficacia della risposta delle istitu-
zioni colombiane alle Silver Notice.

La riunione scaturisce dall'incontro che INTERPOL ha organizzato a
marzo 2025 a Buenos Aires con il sostegno de EL PACCTO 2.0, che ha riu-
nito i Paesi latinoamericani che partecipano alla fase pilota della Silver
Notice per promuoverne la diffusione.

La Silver Notice si caratterizza per essere il nuovo strumento di INTER-
POL dedicato ai capitali illeciti delle persone fisiche nell'ambito delle at-
tivita di contrasto ai delitti di crimine organizzato transazionale, cosi
come definiti nella Convenzione di Palermo.
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La Silver Notice se caracteriza
por ser la nueva herramienta de
INTERPOL dedicada a los
capitales ilicitos de las personas
fisicas, en el marco de las
actividades de lucha contra los
delitos de delincuencia
organizada transnacional, tal y
como se definen en la
Convencion de Palermo.

Silver Notice en Bogota

El 6 de noviembre, en la sede de Interpol en Bogotd, se celebrod la mesa
de coordinacién sobre Silver Notice entre los méximos responsables de
la Fiscalia General de la Nacién y la Policia Nacional de Colombia, con
la participacion del vicedirector de EL PACCTO 2.0, Giovanni Tartaglia
Polcini, con el objetivo de mejorar la eficacia de la respuesta de las ins-
tituciones colombianas a las Silver Notice.

La reunion es el resultado del encuentro que INTERPOL organizé en
marzo de 2025 en Buenos Aires con el apoyo de EL PACCTO 2.0, que
reunio a los paises latinoamericanos que participan en la fase piloto de
la Silver Notice para promover su difusion.

La Silver Notice se caracteriza por ser la nueva herramienta de INTERPOL
dedicada a los capitales ilicitos de las personas fisicas, en el marco de las
actividades de lucha contra los delitos de delincuencia organizada
transnacional, tal y como se definen en la Convencion de Palermo.

Obiettivo dell’attivita é stato di
rafforzare la sicurezza e
l'integrita del sistema
penitenziario allinterno delle
carceri.

El objetivo de la actividad era
reforzar la sequridad y la
integridad del sistema
penitenciario dentro de las
cdrceles.

Attivita di assistenza tecnica nel settore penitenziario in
Guatemala

Dal 12 al 14 novembre in Guatemala si & svolta I'attivita di assistenza
tecnica per la creazione di gruppi tra il personale penitenziario specia-
lizzato nella gestione dei detenuti in regime di massima sicurezza. Le-
sperto italiano, il magistrato Sebastiano Ardita ha fornito il proprio
contributo per la formulazione di una serie di proposte volte alla spe-
cializzazione e alla formazione di un gruppo di funzionari penitenziari
con competenze specifiche nella gestione di persone private della li-
berta altamente pericolose.

Obiettivo dell‘attivita é stato di rafforzare la sicurezza e l'integrita del si-
stema penitenziario all'interno delle carceri.

La seconda parte della attivita di assistenza tecnica, seguita dal key ex-
pert in materia di reti penitenziarie, magistrato Roberto Tartaglia si e
svolta dal 24 al 28 novembre e ha previsto lo svolgimento di incontri
con il Ministro dell'Interno e i suoi Vice Ministri, la Direzione Generale del
Sistema Penitenziario e le forze di polizia con il fine di elaborare un
piano per il rafforzamento dell'intelligence penitenziaria.

Actividades de asistencia técnica en el sector
penitenciario en Guatemala

Del 12 al 14 de noviembre se llevé a cabo en Guatemala una actividad
de asistencia técnica para la creacién de grupos entre el personal pe-
nitenciario especializado en la gestion de reclusos en régimen de ma-
xima seguridad. El experto italiano, el magistrado Sebastiano Ardita,
contribuyo a la formulacion de una serie de propuestas destinadas a la
especializacion y formaciéon de un grupo de funcionarios penitencia-
rios con competencias especificas en la gestion de personas privadas
de libertad altamente peligrosas.

El objetivo de la actividad era reforzar la sequridad y la integridad del sis-
tema penitenciario dentro de las cérceles.

La segunda parte de la actividad de asistencia técnica, seguida por el ex-
perto clave en materia de redes penitenciarias, magistrado Roberto Tar-
taglia, se llevé a cabo del 24 al 28 de noviembre y consistié en reuniones
presenciales con el Ministero del Interior y sus viceministros, la Direcciéon
General del Sistema Penitenciario, y las fuerzas de policia con el fin de
elaborar un plan para el fortalecimiento de la inteligencia penitenciaria.
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Dal 25 al 27 novembre a Buenos
Aires si sono svolte due attivita di
fondamentale importanza in
materia di rafforzamento
istituzionale.

Obiettivo dell’attivita é stato
quello di riflettere sulle attuali
esigenze infrastrutturali dei centri
penitenziari per contrastare in
modo adeguato la criminalita
organizzata.

Del 25 al 27 de noviembre se
llevaron a cabo en Buenos Aires
dos actividades de fundamental
importancia en materia de
fortalecimiento institucional.

El objetivo de la actividad era
reflexionar sobre las necesidades
actuales de los centros
penitenciarios para combatir
adecuadamente la delincuencia
organizada.

EL PACCTO

20

Workshop su infrastruttura e sicurezza penitenziaria a
Buenos Aires

Dal 25 al 27 novembre a Buenos Aires si sono svolte due attivita di fon-
damentale importanza in materia di rafforzamento istituzionale. Il De-
puty Director del Programma EL PACCTO 2.0, Giovanni Tartaglia Polcini,
ha svolto una missione in Argentina ed inaugurato il “Workshop sulla
progettazione e la sicurezza penitenziaria” organizzato presso il
Museo Penitenciario Antonio Ballvé cui hanno aderito i rappresentanti
dei sistemi penitenziari di Argentina, Brasile e Uruguay. Obiettivo del-
I'attivita e stato quello di riflettere sulle attuali esigenze infrastrutturali
dei centri penitenziari per contrastare in modo adeguato la criminalita
organizzata. Il Direttore del Programma EL PACCTO 2.0 Javier Samper
ha partecipato alla sessione di chiusura del 28 novembre.

Si sono tenute, infine, riunioni di assistenza tecnica all’Ufficio di Ge-
stione dei beni sequestrati e confiscati e all’Ufficio Anticorruzione
del Ministero della Giustizia argentino nell'ambito delle azioni del
Programma volte a rafforzare le capacita istituzionali in materia di am-
ministrazione e disposizione dei beni sequestrati e confiscati. La Mini-
stra de Seguridad Monteoliva ha concluso i lavori.

Taller penitenciario en Buenos Aires

Del 25 al 27 de noviembre se llevaron a cabo en Buenos Aires dos acti-
vidades de fundamental importancia en materia de fortalecimiento ins-
titucional. El subdirector del Programa EL PACCTO 2.0, Giovanni Tartaglia
Polcini, realizo una mision en Argentina e inauguré el «Taller sobre di-
seno y seguridad penitenciaria» organizado en el Museo Peniten-
ciario Antonio Ballvé, al que asistieron representantes de los sistemas
penitenciarios de Argentina, Brasil y Uruguay. El objetivo de la actividad
era reflexionar sobre las necesidades actuales de los centros peniten-
ciarios para combatir adecuadamente la delincuencia organizada. El di-
rector del programa EL PACCTO 2.0, Javier Samper, participd en la sesion
de clausura del 28 de noviembre.

Finalmente, se celebraron reuniones de asistencia técnica con la Ofi-
cina de Gestion de Bienes Incautados y Confiscados y la Oficina
Anticorrupcion del Ministerio de Justicia argentino en el marco de
las acciones del Programa destinadas a reforzar las capacidades insti-
tucionales en materia de administracion y destino de los bienes incau-
tados y confiscados. La ministra de Seguridad, Monteoliva, clausuré los
trabajos.
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DAL PROGRAMMA SERPAZ

Il Comitato Direttivo del programma di
cooperazione europea “Serpaz” continua

a rafforzare la sua roadmap per la sicurezza
e la giustizia in Ecuador

I1 19 novembre a Quito si & riunito il Comitato direttivo
del programma SERPAZ, finanziato dall'Unione Europea,
il cui obiettivo & I'attuazione di azioni coordinate per
combattere il riciclaggio di denaro, trasformare il si-
stema penitenziario e rafforzare la resilienza delle co-
munita.

Alla riunione hanno partecipato i responsabili dei quat-
tro componenti, nonché Maria Cristina Lera, direttrice
generale del programma, che ha ribadito la priorita e la volonta di con-
tinuare a progredire verso risultati concreti. Per I'llLA ha partecipato il
magistrato Paolo Di Sciuva, che guida il Componente 2, responsabile
del rafforzamento del sistema penitenziario.

Il Comitato direttivo ha sottolineato limportanza di mantenere un la-
voro coordinato tra le istituzioni statali, la cooperazione europea e i
team di attuazione, ribadendo che SERPAZ avanza con una visione tra-
sversale che integra sicurezza, prevenzione sociale, coesione territoriale
e rafforzamento dello Stato.

La riunione ha consentito di consolidare il percorso strategico di SERPAZ
e ha ribadito I''mpegno di collaborazione con le autorita nazionali nella
costruzione di un Paese, I'Ecuador pacifico, sicuro e resiliente.

El Comité Directivo del programa de cooperacion
europea “Serpaz” continua fortaleciendo su hoja de ruta
para la seguridad y la justicia En Ecuador

El 19 de noviembre a Quito se llevd a cabo el Comité Directivo del Pro-
grama SERPAZ, financiado por la Unién Europea, cuyo objetivo es la im-
plementacion de acciones coordinadas para combatir el lavado de
activos, transformar el sistema penitenciario y fortalecer la resiliencia
comunitaria.

En la reunién se contd con la presencia de los Directores de los 4 com-
ponentes, asi como de Marfa Cristina Lera, Directora de Programa, rea-
firmando la prioridad y la voluntad de seguir avanzando hacia
resultados consistentes y medibles. Para la IILA participo el Magistrado
Paolo Di Sciuva que lidera el Componente 2, responsable del fortaleci-
miento del sistema penitenciario.

El Comité Directivo enfatizo laimportancia de mantener un trabajo co-
ordinado entre las instituciones del Estado, la cooperacion europea y los
equipos implementadores, reiterando que SERPAZ avanza con una vi-
sion transversal que integra seguridad, prevencion social, cohesion te-
rritorial y fortalecimiento estatal.

La reunion logro la consolidacion de la ruta estratégica de SERPAZ y re-
afirmo el compromiso de colaboracion con las autoridades nacionales
en la construccion de un Pafs, el Ecuador de paz, mas seguro y resiliente.

19 novembre 2025_ Comitato direttivo del
programma SERPAZ_Direttore Paolo di Sciuva.

Il 19 novembre a Quito si é riunito
il Comitato direttivo del
programma SERPAZ, finanziato
dall’Unione Europea, il cui
obiettivo é l'attuazione di azioni
coordinate per combattere il
riciclaggio di denaro, trasformare
il sistema penitenziario e
rafforzare la resilienza delle
comunita.

El 19 de noviembre a Quito se llevo
a cabo el Comité Directivo del
Programa SERPAZ, financiado por
la Union Europea, cuyo objetivo es
la implementacion de acciones
coordinadas para combatir el
lavado de activos, transformar el
sistema penitenciario y fortalecer
la resiliencia comunitaria.
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L'Unione Europea e I'Ecuador consolidano la loro alleanza
nella V Riunione Tecnica sulla sicurezza con I'impulso del
programma SERPAZ

Il 28 e 29 ottobre presso I'Accademia Diplomatica dell'Ecuador I'ambascia-
trice dell'Unione Europea in Ecuador, Jekaterina Dorddnova, il viceministro
della Cooperazione Internazionale dell'Ecuador, Angélica Arias e il magistrato
Paolo Di Sciuva, direttore del Componente 2 del programma SERPAZ, hanno
inaugurato il V Tavolo tecnico sulla sicurezza, spazio di coordinamento tra
I'Unione Europea e lo Stato ecuadoriano in materia di sicurezza, giustizia e
pace sociale.

All'incontro hanno partecipato anche rappresentanti del Ministero dell'In-
terno, della Difesa, del Governo, della Procura Generale dello Stato, del Con-
siglio della Magistratura, dello SNAI, del SENAE e di altri organismi statali di
controllo, nonché rappresentanti diplomatici degli Stati membri dell'Unione
Europea, delegazioni di agenzie esecutive e istituzioni pubbliche legate al
settore.

Il viceministro Arias ha sottolineato che la cooperazione dell'Unione euro-
pea in materia di sicurezza si caratterizza per il suo approccio globale e pro-
muove pratiche nel rispetto dei diritti umani e rafforza la fiducia dei cittadini
nelle istituzioni.

Il magistrato Paolo Di Sciuva ha presentato i progressi compiuti dal Compo-
nente 2, assistenza tecnica alla SNAI, ai suoi gruppi speciali e alla progetta-
zione di programmi di formazione e aggiornamento per il Corpo di sicurezza
e vigilanza penitenziaria.

Liniziativa ribadisce I'impegno dell'Unione europea e dell'ltalia a favore del
rafforzamento istituzionale dell'Ecuador e limportanza della cooperazione
internazionale per il miglioramento e la modernizzazione del sistema peni-
tenziario.

Union Europea y Ecuador consolidan su alianza en laV Mesa
Técnica de Seguridad con el impulso del programa SERPAZ

Los dfas 28 y 29 de octubre en la Academia Diplomatica del Ecuador la Em-
bajadora de la Unidn Europea en Ecuador, Jekaterina Dorddnova, la Vicemi-
nistra de Cooperacion Internacional del Ecuador, Angélica Arias, vy el
Magistrado Paolo Di Sciuva Director del Componente 2 del Programa SER-
PAZ,inauguraron laV Mesa Técnica de Seguridad - espacio de coordinacién
entre la Union Europeay el Estado ecuatoriano en materia de seguridad, jus-
ticia y paz social.

En lajornada participaron ademas representantes del Ministerio del Interior,
Defensa, Gobierno, Fiscalia General del Estado, Consejo de la Judicatura,
SNAI, SENAE y de otros organismos estatales de control, asi como represen-
tantes diplomaticos de los Estados miembros de la Unidon Europea, delega-
ciones de agencias ejecutoras e instituciones publicas vinculadas al sector.
La Viceministra Arias resaltd que la cooperacion de la Union Europea en ma-
teria de seguridad se caracteriza por su abordaje integral, promoviendo prac-
ticas que respetan los derechos humanos y fortalecen la confianza
ciudadana en las instituciones.

El Magistrado Paolo Di Sciuva presenté los avances del Componente 2:
acompanamiento técnico al SNAI, a sus grupos especiales; y el disefio de
programas de capacitacion y actualizacion para el Cuerpo de Seguridad y
Vigilancia Penitenciaria.

La iniciativa reafirma el compromiso de la Unién Europea y de Italia para el
fortalecimiento institucional del Ecuador y la relevancia de la cooperacion in-
ternacional para la mejora y modernizacién del sistema penitenciario.

28-29 ottobre V Tavolo tecnico sulla sicurezza,
Ecuador_Direttore Paolo Di Sciuva.

L'iniziativa ribadisce
I'impegno dell’'Unione
europea e dell’'ltalia a favore
del rafforzamento
istituzionale dell’Ecuador e
I'importanza della
cooperazione internazionale
per il miglioramento e la
modernizzazione del sistema
penitenziario.

La iniciativa reafirma el
compromiso de la Union
Europea y de Italia para el
fortalecimiento institucional
del Ecuador y la relevancia de
la cooperacion internacional
para la mejora y
modernizacion del sistema
penitenciario.
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30 ottobre 2025, Ecuador cerimonia di chiusura del

Corso di formazione specialistica_Direttore Paolo
Di Sciuva e Ambasciatore Giovanni Davoli.

L'evento hariunito alte
autorita ecuadoriane, le quali
hanno evidenziato come la
cooperazione internazionale,
la formazione specializzata e il
lavoro interistituzionale
rappresentino pilastri
fondamentali della risposta
dello Stato alla criminalita
organizzata e ai reati
economici complessi.

El evento reunié a altas
autoridades ecuatorianas,
quienes coincidieron en que la
cooperacion internacional, la
formacion especializada y el
trabajo interinstitucional son
pilares para la respuesta del
Estado frente al crimen
organizado y los delitos
econdémicos complejos.

DAL PROGETTO ITAJUS

Chiusura del Corso di formazione e presentazione
della Relazione tecnica sul riciclaggio di denaro e
la confisca dei beni

I 30 ottobre, presso l'auditorium dell'lstituto di Alti Studi Na-
zionali (IAEN), si & svolta la cerimonia di chiusura del “Corso di
formazione specialistica tenuto dalla Guardia di Finanza
italiana” e la presentazione della “Relazione tecnica in ma-
teria di riciclaggio di denaro e confisca dei beni”, realizzati
dal Progetto ITAJUS, eseguito dall'llLA con il sostegno dell’Am-
basciata d'ltalia in Ecuador.

'evento ha riunito alte autorita ecuadoriane, le quali hanno
evidenziato come la cooperazione internazionale, la formazione spe-
cializzata e il lavoro interistituzionale rappresentino pilastri fondamen-
tali della risposta dello Stato alla criminalita organizzata e ai reati
economici complessi. Sono intervenuti in videoconferenza Lorenzo Tor-
delli, responsabile del Servizio di Cooperazione Europea dell'llLA e il co-
lonnello Paolo Brucato, delegato della Guardia di Finanza italiana.
LAmbasciatore d'ltalia, Giovanni Davoli, ha sottolineato che la lotta alla
criminalita organizzata costituisce una sfida globale e ha rimarcato
come la Guardia di Finanza rappresenti un punto di riferimento mon-
diale nella lotta alle mafie, il cui impatto economico in Ecuador equi-
varrebbe al 10% del PIL nazionale. Ha inoltre ribadito che la
cooperazione tra Ecuador e Italia continuera a essere strategica e per-
manente, in difesa della giustizia, della trasparenza e dello sviluppo so-
stenibile del Paese.

Clausura del Curso de formacion y presentacion de la
“Memoria Técnica en Materia de Lavado de Activos 'y
Extincién de Dominio”

El 30 de octubre, en el auditorio del Instituto de Altos Estudios Nacio-
nales (IAEN), se desarrollé la clausura del “Curso de Formacion Espe-
cializada impartido por la Guardia di Finanza de Italia” y la
presentacion de la “Memoria Técnica en Materia de Lavado de Acti-
vos y Extincion de Dominio”, realizados por el Proyecto ITAJUS, ejecu-
tado por la lILA con el apoyo de la Embajada italiana en Ecuador.

El evento reunié a altas autoridades ecuatorianas, quienes coincidieron
en que la cooperacion internacional, la formacion especializada y el tra-
bajo interinstitucional son pilares para la respuesta del Estado frente al
crimen organizado y los delitos econdomicos complejos. Ademas, se
contd con la participacion telematica de Lorenzo Tordelli, Responsable
del Servicio de Cooperacion Europea de la lILA, y, el Colonnello Paolo
Brucato, Delegado de la Guardia di Finanzas di Italia.

El Embajador de Italia, Giovanni Davoli, indicé que la lucha contra la cri-
minalidad organizada es un desafio global y subrayd que la Guardia di
Finanza es un referente mundial en combatir las mafias, cuyo impacto
econémico en Ecuador equivaldria al 10% del PIB nacional. Ademas,
reiteré que la cooperacion entre Ecuador e Italia seguird revistiendo ca-
racter estratégico y permanente, en defensa de la justicia, la transpa-
rencia y el desarrollo sostenible del pafs.
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Formazione specializzata in governo e gestione
moderna dei tribunali nell’ambito del piano pilota
di audit giudiziario

Il Progetto ITAJUS, in coordinamento con la Corte Nazionale
di Giustizia e la Contraloria General del Estado, ha realizzato il
primo Corso di formazione specializzata in governo e gestione
moderna dei tribunali giurisdizionali, una tappa fondamentale
per il rafforzamento del sistema giudiziario ecuadoriano e per
la promozione di un piano pilota di revisione contabile giudi-
ziaria.

Il 12 novembre si & tenuta la cerimonia di chiusura del pro-
gramma, alla presenza di alte autorita, tra cui 'Ambasciatore
Giovanni Davoli; il dott. Milton Veldsquez Diaz, della Corte Na-
zionale di Giustizia; I'ing. Carlos Ernesto Sanchez, Vice Control-
lore Generale dello Stato; e la dott.ssa Nataly Ponce Chauca,
Direttrice Esecutiva del Centro Studi di Giustizia delle Ameri-

12 novembre 2025 Ecuador_Primo Corso di
formazione specializzata in governo e gestione
moderna dei tribunali giurisdizionali.

Le autorita hanno convenuto
che questo percorso formativo
di alto livello, offerto da
ITAJUS in collaborazione con il
CEJA, harisposto a
un'esigenza urgente del
sistema giudiziario
ecuadoriano.

Las autoridades coincidieron
en afirmar que el proceso
formativo de alto nivel,
brindado por ITAJUS en
colaboracion con CEJA,
respondié a una necesidad
urgente del sistema judicial
de Ecuador.

R

che (CEJA).
Le autorita hanno convenuto che questo percorso formativo di alto li-
vello, offerto da ITAJUS in collaborazione con il CEJA, ha risposto a un'e-
sigenza urgente del sistema giudiziario ecuadoriano, chiamato a
confrontarsi con problemi strutturali quali la congestione delle cause, i
ritardi nei procedimenti e le sfide in materia di indipendenza e integrita,
che incidono sull'accesso dei cittadini a una giustizia tempestiva ed
equa. Grazie a questa iniziativa, 50 funzionari delle principali istituzioni
del settore giudiziario hanno acquisito strumenti per migliorare la tra-
sparenza, la responsabilita e I'adozione di standard internazionali di go-
vernance giudiziaria.

Capacitacion Especializada en Gobierno y Gestién
Moderna de Cortes Jurisdiccionales, en el marco del plan
piloto de auditoria judicial

El Proyecto-ITAJUS, en coordinacion con la Corte Nacional de Justicia y
la Contraloria General del Estado, llevaron a cabo la primer “Capacita-
cion Especializada en Gobierno y Gestion Moderna de Cortes Ju-
risdiccionales’, ha realizado el primer Curso de formacién especializada
en gobierno y gestion moderna de los tribunales jurisdiccionales, un
paso fundamental para el fortalecimiento del sistema judicial ecuato-
rianoy para la promocion de un plan piloto de auditoria judicial.

El 12 de noviembre se celebrd la clausura del programa, con la presen-
cia ademds de altas autoridades, entre ellas Sefior Embajador Giovanni
Davoli, del Doctor Milton Velasquez Diaz, de la Corte Nacional de Justi-
cia; del Ingeniero Carlos Ernesto Sanchez, Subcontralor General del Es-
tado y de la Doctora Nataly Ponce Chauca, Directora Ejecutiva del
Centro de Estudios de Justicia de las Américas (CEJA).

Las autoridades coincidieron en afirmar que el proceso formativo de alto
nivel, brindado por ITAJUS en colaboracion con CEJA, respondié a una
necesidad urgente del sistema judicial de Ecuador, que enfrenta pro-
blemas estructurales de congestion, retrasos en la tramitacion de causas
y desafios en materia de independencia e integridad, afectando el ac-
ceso ciudadano a una justicia oportuna y equitativa. Gracias a esta ini-
ciativa se dotaron 50 funcionarios judiciales de distintas instituciones,
de herramientas para mejorar la transparencia, la rendicion de cuentas
y la adopcién de estandares internacionales de gobernanza judicial.
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17 novembre 2025 cerimonia di chiusura del corso
avanzato per il Gruppo Speciale di Interventi
Penitenziari.

Si tratta di un importante
sforzo di professionalizzazione,
sviluppato in collaborazione
con la Gendarmeria cilena, che
mediante un intenso
programma di formazione della
durata di 30 giorni ha
qualificato piu di 220 agenti.

Un esfuerzo de
profesionalizacion,
realizado en colaboracion
con la Gendarmeria de Chile,
que mediante un proceso
intensivo de formacion en
30dias ha capacitado a

mds de 220 agentes.

Formazione avanzata per i Gruppi Speciali del
sistema penitenziario

I117 novembre 2025, il Progetto ITAJUS, in coordinamento con
lo SNAI, ha organizzato a Manta la cerimonia di chiusura del
corso avanzato per il Gruppo Speciale di Interventi Peniten-
ziari (GEAP) e I'inaugurazione del corso di riqualificazione tat-
tica dei gruppi GEAP e del Gruppo Speciale di Sicurezza nella
Gestione delle Crisi (GESSIC). Si tratta di un importante sforzo
di professionalizzazione, sviluppato in collaborazione con la
Gendarmeria cilena, che mediante un intenso programma di
formazione della durata di 30 giorni ha qualificato piu di 220
agenti, tra funzionari penitenziari, corpi specializzati e perso-
nale di polizia impegnato nelle operazioni di sicurezza, emer-
genza e gestione delle crisi.

Alla cerimonia ha partecipato 'Ambasciatore d'ltalia in Ecua-
dor, Giovanni Davoli, che ha ribadito limpegno del Governo
italiano nel rafforzamento delle istituzioni di sicurezza ecuadoriane.
Sono intervenuti, inoltre, il direttore generale dello SNAI, Mauricio
Mayorga; i sindaci di Manta e Calceta, Marciana Valdivieso e Ledy Laura
Munoz; e il colonnello di polizia Giovanni Naranjo, capo della sottose-
zione di polizia di Manabi, i quali hanno sottolineato limportanza di
questa cooperazione per il potenziamento operativo del sistema peni-
tenziario nazionale.

Formacion avanzada para los grupos especiales del Sistema Peni-
tenciario

El 17 de noviembre de 2025, el Proyecto ITAJUS, en coordinacion con
SNAI, desarrollé en Manta la clausura del curso avanzado para el Grupo
Especial de Acciones Penitenciarias (GEAP) y la inauguracion del reen-
trenamiento tactico de los grupos GEAP y el Grupo Especial de Seqguri-
dad en Gestion de Crisis (GESSIC). Un esfuerzo de profesionalizacion,
realizado en colaboracion con la Gendarmeria de Chile, que mediante
un proceso intensivo de formacion en 30 dias ha capacitado a mas de
220 agentes, entre servidores penitenciarios, comandos especializados
y personal policial involucrado en operaciones de seguridad, contin-
gencia y gestion de crisis.

El evento contd con la presencia del Embajador de Italia en Ecuador,
Giovanni Davoli, quien reafirmé el compromiso del Gobierno italiano
con el fortalecimiento de las instituciones de seguridad ecuatorianas.
Acompanfaron ademads el Director General del SNAI, Mauricio Mayorga,
las alcaldesas de Manta y Calceta, Marciana Valdivieso y Ledy Laura
Mufoz, y el Coronel de Policia Giovanni Naranjo, Jefe de la Subzona de
Policia Manabi, quienes resaltaron la importancia de esta cooperacion
para robustecer la capacidad operativa del sistema penitenciario.
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XXIV Tavolo Anticorruzione: Italia e Messico
rafforzano la collaborazione internazionale

Il 14 novembre a Roma, presso la Scuola Superiore della
Polizia di Stato, si € svolta la XXIV riunione del Tavolo In-
teristituzionale di Coordinamento Anticorruzione Inter-
nazionale. 'appuntamento, che ha visto per la prima
volta la partecipazione congiunta di tre membri del Go-
verno italiano, ha avuto come grande protagonista la
delegazione internazionale proveniente dal Messico, segnando un
passo decisivo verso una cooperazione bilaterale piu strutturata nel
contrasto alla corruzione.

Durante la sessione dedicata alle sinergie tra i due Paesi Messico al cen-
tro: modelli a confronto e prospettive comuni, il quadro messicano e
stato illustrato dalla Presidente Vania Pérez Morales e dalla Procuratrice
Anticorruzione Maria de la Luz Mijangos Borja.

£ stato presentato il Sisterna Nacional Anticorrupcion (SNA), che integra
istituzioni federali, enti locali e societa civile, con un ruolo guida affidato
al Comitato di Partecipazione Cittadina. Sono state proposte concrete
aree di cooperazione, tra cui: tutela dei whistleblowers, trasparenza at-
tiva, recupero dei beni all'estero e indagini contro reti criminali orga-
nizzate. £ stata inoltre avanzata l'idea di istituire un tavolo tecnico
congiunto Italia-Messico, con possibili casi pilota su appalti pubblici e
denunce transfrontaliere.

Il legame con il Messico e stato recentemente rafforzato grazie a mis-
sioni ufficiali a Citta del Messico e a programmi gia operativi nell/Ame-
rica Latina, che ha formato oltre 3.000 funzionari in 26 Paesi. La
cooperazione tra ltalia e Messico si conferma quindi non solo strate-
gica, ma anche operativa e crescente.

Nel suo intervento conclusivo, il Segretario Generale della Farnesina,
Amb. Riccardo Guariglia, ha definito la partecipazione messicana un
“segno di apertura e rafforzamento della dimensione internazionale del
Tavolo’, ribadendo la volonta di proseguire sulla strada della diplomazia
giuridica come strumento di legalita e sviluppo.

RASSEGNA STAMPA SULL'EVENTO
@ interno.gov.it

@ x.com/Antonio_Tajani

@ agenzianova.com
@ epochtimes.it

Tavolo Interistituzionale di Coordinamento
Anticorruzione Internazionale_Apertura dei lavori
partecipazione congiunta di tre membri del Governo
italiano.

Tavolo Interistituzionale di Coordinamento
Anticorruzione Internazionale_Intervento delegazione
messicana.

L'appuntamento, che ha visto per
la prima volta la partecipazione
congiunta di tre membri del
Governo italiano, ha avuto come
grande protagonista la
delegazione internazionale
proveniente dal Messico,
segnando un passo decisivo verso
una cooperazione bilaterale piu
strutturata nel contrasto alla
corruzione.
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XXIV Mesa Anticorrupcion: Italia y México
fortalecen la colaboracion internacional

El 14 de noviembre se celebré en Roma, en la Escuela Su-
perior de la Policia de Estado, la XXIV reunion de la Mesa In-
terinstitucional de Coordinacién Internacional contra la
Corrupcion. El evento, que contd por primera vez con la
participacion conjunta de tres miembros del Gobierno ita-
liano, tuvo como gran protagonista a la delegacion inter-
nacional de México, lo que representa un paso decisivo
hacia una cooperacién bilateral méas estructurada en la
lucha contra la corrupcion.

Durante la sesion dedicada a las sinergias entre los dos pa-
ises «México en el centro: modelos comparados y pers-
pectivas comunes», |a presidenta Vania Pérez Morales y la
fiscal anticorrupcion Maria de la Luz Mijangos Borja ilustra-
ron el panorama mexicano. Se presento el Sistema Nacio-
nal Anticorrupcion (SNA), que integra instituciones federales,
organismos locales y la sociedad civil, con un papel rector confiado al
Comité de Participacion Ciudadana. Se propusieron areas concretas de
cooperacion, entre ellas: la proteccion de los denunciantes, la transpa-
rencia activa, la recuperacion de activos en el extranjero y las investi-
gaciones contra las redes delictivas organizadas. También se propuso la
idea de crear una mesa técnica conjunta entre Italia y México, con po-
sibles casos piloto sobre contratacion publica y denuncias transfronte-
rizas.

El vinculo con México se ha reforzado recientemente gracias a misiones
oficiales a Ciudad de México y a programas ya operativos en América
Latina, que han formado a mas de 3000 funcionarios en 26 paises. La co-
operacion entre Italia y México se confirma, por tanto, no solo estraté-
gica, sino también operativa y en crecimiento.

En su intervencion final, el secretario general del Ministerio de Asuntos
Exteriores, el embajador Riccardo Guariglia, califico la participacion me-
xicana como «una sefal de apertura y fortalecimiento de la dimension
internacional de la Mesaw, reiterando la voluntad de continuar por la via
de la diplomacia juridica como instrumento de legalidad y desarrollo.

Tavolo Interistituzionale di Coordinamento
Anticorruzione Internazionale_Conclusioni SG MAECI,
Amb. Riccardo Guariglia.

El evento, que contd por primera
vez con la participacion conjunta
de tres miembros del Gobierno
italiano, tuvo como gran
protagonista a la delegacion
internacional de México, lo que
representa un paso decisivo
hacia una cooperacion bilateral
mds estructurada en la lucha
contra la corrupcion.
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Commissione Parlamentare Antimafia

II'5 novembre 2025 I'Ambasciatrice dell'Ecuador in Argentina, Lady
Diana Salazar Méndez, ¢ stata audita dinanzi alla Commissione Par-
lamentare Antimafia, dando cosi continuita alle attivita svolte nel-
I'ambito dell'evento commemorativo annuale della strage di Via
D’Amelio in cui fu assassinato il giudice Paolo Borsellino, realizzatosi lo
scorso 18 e 19 luglio 2025 a Palermo. Durante 'Audizione, 'Ambascia-
trice ed ex Fiscal nacional dell'Ecuador, ha esposto il problema della
forte insicurezza nel Paese e del contrasto al narcotraffico, che sempre
pill interessa I'Ecuador. Detto incontro costituisce un seguito al pro-
cesso di collaborazione intrapreso tra I'lLA e i paesi della regione LAC
per il rafforzamento della cooperazione regionale e lo scambio di buone
pratiche nella lotta alla criminalita organizzata transnazionale.

Questo incontro costituisce un
sequito al processo di
collaborazione intrapreso tra
I'lILA e i paesi della regione LAC
per il rafforzamento della
cooperazione regionale e lo
scambio di buone pratiche nella
lotta alla criminalita organizzata

transnazionale.
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Comision Parlamentaria Antimafia

El' 5 de noviembre de 2025, la embajadora de Ecuador en Argentina,
Lady Diana Salazar Méndez, fue recibida en la Comisién Parlamen-
taria Antimafia, dando asf continuidad a las actividades realizadas en
el marco del evento conmemorativo anual de la masacre de Via D'A-
melio, en la que fue asesinado el juez Paolo Borsellino, celebrado los
pasados dias 18y 19 de julio de 2025 en Palermo. Durante la audiencia,
laembajadoray ex fiscal nacional de Ecuador expuso el problema de la
gran inseguridad en el pais y la lucha contra el narcotrafico, que cada
vez afecta més a Ecuador. Esta reunién es una continuacion del pro-
ceso de colaboracion iniciado entre el lILA y los paises de la region de
América Latina y el Caribe para el fortalecimiento de la cooperacion re-
gional y el intercambio de buenas practicas en la lucha contra la delin-
cuencia organizada transnacional.

Esta reunion es una continuacion
del proceso de colaboracion
iniciado entre el IILA y los paises
de la region de América Latina y
el Caribe para el fortalecimiento
de la cooperacion regional y el
intercambio de buenas prdcticas
en la lucha contra la delincuencia
organizada transnacional.

Conferenza di Consenso Buenos Aires

[l 26 novembre 2025 si & tenuta, a Buenos Aires, la Conferenza Inter-
nazionale di Consenso su “Agenda Antimafia del MERCOSUR: Coopera-
cién Transnacional 'y Asistencia Técnica para su Fortalecimiento
Institucional” L'evento ha avuto l'obiettivo di porsi come ponte strate-
gico per il rafforzamento della cooperazione regionale e internazionale
antimafia, diffondendo l'esperienza italiana e le buone pratiche da poter
adattare al contesto del MERCOSUR. Alla Conferenza ha partecipato il
Consigliere giuridico Giovanni Tartaglia Polcini, intervenuto con un
prezioso contributo circa l'esperienza europea nella lotta alle mafie.
Sono altresi intervenuti, da remoto, il Presidente dell’Autorita Nazionale
Anticorruzione, Giuseppe Busia, e con videomessaggio proiettato il
magistrato e Direttore del Programma [TAJUS, Paolo Di Sciuva, non-
ché I'avvocato ed esperto in materia di diritto internazionale e lotta alla
criminalita organizzata per I'llLA, Stefano Cavanna.

Conferencia de Consenso Buenos Aires

El 26 de noviembre de 2025 se celebré en Buenos Aires la Conferen-
cia Internacional de Consenso sobre «Agenda Antimafia del MERCOSUR:
Cooperacién Transnacional y Asistencia Técnica para su Fortalecimiento
Institucional». El objetivo del evento era servir de puente estratégico
para el potenciamiento de la cooperacion regional e internacional con-
tra la mafia, difundiendo la experiencia italiana y las buenas practicas
que pueden adaptarse al contexto del MERCOSUR. El consejero juridico
Giovanni Tartaglia Polcini participd en la conferencia con una valiosa
contribucién sobre la experiencia europea en la lucha contra las ma-
fias. También intervinieron, en remoto, el presidente de la Autoridad Na-
cional Anticorrupcion, Giuseppe Busia, y con un videomensaje el
magistrado y director del Programa ITAJUS, Paolo Di Sciuva, asi como
el abogado y experto en derecho internacional y lucha contra la delin-
cuencia organizada para la lILA, Stefano Cavanna.

L'evento ha avuto l'obiettivo di
porsi come ponte strategico per il
rafforzamento della
cooperazione regionale e
internazionale antimafia,
diffondendo l'esperienza italiana
e le buone pratiche da poter
adattare al contesto del
MERCOSUR.

El objetivo del evento era servir
de puente estratégico para el
potenciamiento de la
cooperacion regional e
internacional contra la mafia,
difundiendo la experiencia
italiana y las buenas prdcticas
que pueden adaptarse al
contexto del MERCOSUR.
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Conferencia Internacional Cérdoba
El 28 de noviembre de 2025 se celebrd en

Conferenza Internazionale Cordoba
Il 28 novembre 2025 si & tenuta a Cordoba

PROGRAMMA

FALCONE - BORSELLINO

una Conferenza Internazionale circa la “Justi-
cia, Crimen Organizado y Cooperacién Antimatfia’, alla quale
hanno partecipato in qualita di relatori il Consigliere giuri-
dico Giovanni Tartaglia Polcini e il magistrato e Direttore
del Programma ITAJUS, Paolo Di Sciuva, al fine di condivi-
dere l'esperienza nella lotta al crimine organizzato in Italia,
con particolare attenzione a temi di corruzione, mafie e po-
litiche di sicurezza internazionale.

Cdérdoba una Conferencia Internacional sobre
«Justicia, Crimen Organizado y Cooperacién Antimafia», en la
que participaron como ponentes el asesor juridico Giovanni
Tartaglia Polcini y el magistrado y director del Programa
ITAJUS, Paolo Di Sciuva, con el fin de compartir la expe-
riencia en la lucha contra el crimen organizado en Italia, con
especial atencion a temas de corrupcion, mafias y politicas
de seguridad internacional.

DAL SERVIZIO COOPERAZIONE ITALIANA

Conclusi con successo i Corsi di Alta Formazione
tra I'Arma dei Carabinieri e le forze di polizia
dell’America Latina

Dal 27 al 31 ottobre 2025 si sono svolti a Citta del Messico i
Corsi di Alta Formazione promossi dall'llLA in collaborazione
con I'Arma dei Carabinieri. Liniziativa ha visto la partecipazione
di rappresentanti delle forze di polizia del Messico.

Durante la cerimonia di chiusura & stato espresso un sentito ringrazia-
mento a tutte le autorita presenti e ai partecipanti per il loro impegno
e la loro dedizione. Sono stati inoltre trasmessi i saluti della Segretario
Generale dell'llLA, Antonella Cavallari, e del responsabile del progetto,
Mauro Camicia.

Un ringraziamento speciale & stato rivolto al Maestro José Luis Rodri-
guez Diaz de Ledn, alla Lic.da Itzel Arizabalo Priego e allAmbasciatore
d'ltalia in Messico, Alessandro Modiano, per il loro prezioso sostegno
all'iniziativa.

Il progetto & nato con l'obiettivo di rafforzare la cooperazione tra l'Arma
dei Carabinieri e i Paesi membri dell'llLA attraverso un programma for-
mativo integrato, teorico e pratico, in ambiti specialistici di competenza
dell/Arma. Le attivita, coordinate dall'llLA e dal Comando Generale del-
I'Arma, hanno coinvolto unita specializzate come il CUFA, i Carabinieri
per la Tutela della Salute, del Patrimonio Culturale, del Lavoro e il Cen-
tro di Eccellenza CoESPU di Vicenza, con il contributo di esperti prove-
nienti da istituzioni pubbliche e private.

Lobiettivo principale e stato quello di potenziare le capacita operative
delle forze partecipanti, promuovere la creazione di una rete interna-
zionale di corpi specializzati e facilitare lo scambio di informazioni per
contrastare efficacemente le reti criminali transnazionali. Inoltre, il dia-
logo tra le istituzioni ha mirato a contribuire al rafforzamento della le-
gislazione speciale nei Paesi beneficiari, offrendo strumenti concreti per
migliorare le condizioni di vita dei cittadini.

Questa iniziativa ha rappresentato un importante passo avanti nella
promozione della cooperazione internazionale in materia di sicurezza e
legalita, confermando l'impegno condiviso per un futuro piu sicuro e
giusto.

Il progetto é nato con l'obiettivo
di rafforzare la cooperazione
tra I'’Arma dei Carabinieri e i
Paesi membri dell'llLA
attraverso un programma
formativo integrato, teorico e
pratico, in ambiti specialistici

di competenza dell’Arma.
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El proyecto nacio con el objetivo
de fortalecer la cooperacion entre
el Arma de Carabineros y los
paises miembros de lILA mediante
un programa formativo
integrado, tedrico y prdctico, en
dreas especializadas bajo la
competencia del Arma.

Concluyen con éxito los Cursos de Alta
Formacion entre el Arma de Carabinerosy
las fuerzas policiales de América Latina

Del 27 al 31 de octubre de 2025 se llevaron a cabo en
Ciudad de México los Cursos de Alta Formacién pro-
movidos por la lILA en colaboraciéon con el Arma de
Carabineros. La iniciativa contd con la participacion de
representantes de las fuerzas policiales de México.
Durante la ceremonia de clausura se expresé un sin-
cero agradecimiento a todas las autoridades presentes
y alos participantes por su compromiso y dedicacion.
Asimismo, se transmitieron los saludos de la Secretaria
General de lILA, Antonella Cavallari, y del responsable
del proyecto, Mauro Camicia.

Se dirigié un agradecimiento especial al Maestro José
Luis Rodriguez Diaz de Ledn, a la Licenciada ltzel Ari-
zabalo Priego y al Embajador de Italia en México, Ales-
sandro Modiano, por su valioso apoyo a la iniciativa.
El proyecto nacioé con el objetivo de fortalecer la coo-
peracion entre el Arma de Carabineros y los paises
miembros de IILA mediante un programa formativo
integrado, tedrico y practico, en areas especializadas bajo la compe-
tencia del Arma. Las actividades, coordinadas por la lILA'y el Comando
General del Arma, involucraron a unidades especializadas como el
CUFA, los Carabineros para la Tutela de la Salud, del Patrimonio Cultu-
ral, del Trabajo y el Centro de Excelencia CoESPU de Vicenza, con la co-
laboracion de expertos de instituciones publicas y privadas.

El objetivo principal fue potenciar las capacidades operativas de las
fuerzas participantes, promover la creacion de una red internacional de
cuerpos especializados y facilitar el intercambio de informacién para
combatir eficazmente las redes criminales transnacionales. Ademas, el
didlogo entre las instituciones busco contribuir al fortalecimiento de la
legislacion especial en los paises beneficiarios, brindando herramien-
tas concretas para mejorar las condiciones de vida de los ciudadanos.
Esta iniciativa representd un importante avance en la promocion de la
cooperacion internacional en materia de seguridad y legalidad, confir-
mando el compromiso compartido hacia un futuro méas seguro y justo.

Conclusa con successo la doppia edizione
del corso SEFILAT a Buenos Aires e

Montevideo

Dal 12 al 19 novembre 2025 si sono svolte a Buenos
Aires e Montevideo due nuove edizioni del corso di
formazione “Attivita investigative per il contrasto alla
criminalita economico-finanziaria” nell'ambito del Pro-
getto di Cooperazione in materia di Sicurezza Econo-
mico-Finanziaria Italia—America Latina (SEFILAT).
Liniziativa e stata promossa dall'llLA in collaborazione
con la Guardia di Finanza, con il prezioso sostegno
delle istituzioni nazionali di Argentina e Uruguay.

L'edizione argentina, tenutasi dal 12 al 14 novembre presso la sede del-
I'Accademia Penitenziaria della Nazione, ha visto la partecipazione di
investigatori economico-finanziari provenienti da diverse istituzioni del
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Paese. Durante la cerimonia di chiusura sono stati trasmessi i saluti della
Segretario Generale dell'llLA, Antonella Cavallari, e del responsabile del
progetto, Dr. Mauro Camicia. Un ringraziamento speciale € stato rivolto
al Direttore Nazionale della Formazione e dello Sviluppo Professionale
del Ministero della Sicurezza Nazionale, José Luis Parisi; al Direttore della
Carriera e dell'Ingresso del Ministero della Sicurezza, Federico Tassara; al
Colonnello Antonio Aiello della Guardia di Finanza; e al Direttore del-
I'’Accademia Penitenziaria Federale, Prefetto Jorge Galli, per il loro im-
pegno e supporto.

L'edizione uruguaiana, svoltasi dal 17 al 19 novembre presso la sede
della Corte Suprema di Giustizia, ha riunito investigatori del Paese in un

Liniziativa é stata promossa contesto istituzionale di alto profilo. Durante la cerimonia di apertura

sono stati espressi i salutiistituzionali dell'lILA e sono stati rivolti ringra-

da”,”LA in coIIaborazione con Ia ziamenti alla Ministra Gabriela Ortigosa, Vice Direttrice Generale per gli

Guardia di Finanza. con inrezioso Affari Politici del Ministero degli Affari Esteri dell'Uruguay; al Colonnello
’ Antonio Aiello; e all’lAmbasciatore d'ltalia in Uruguay, Fabrizio Petri. Un

sostegno delle istituzioni sentito ringraziamento & stato inoltre rivolto al Presidente della Corte
. s ge . Suprema di Giustizia, Dr. John Pérez Brignani, e alla Segretaria Legale,

naz:onall d’ Argent’na e Uruguay' Attuaria e Notaia Patricia Gongalves Flores, insieme al suo team, per la

calorosa accoglienza e la collaborazione.

Entrambi i corsi si inseriscono in un programma pit ampio volto a raffor-

RASSEGNA STAMPA SUL CORSO SEFILAT zare la cooperazione trala Gugrd|a di Finanza ei Paesi membri dell'llLA
—Argentina, Uruguay e Brasile, con Costa Rica, Panama e Paraguay

come osservatori— attraverso attivita formative integrate, teoriche e
@ ansa.it pratiche, in ambiti specialistici di competenza del corpo.

Le attivita sono state coordinate dall'llLA e dal Comando Generale della
@ facebook.com Guardia di Finanza, con la partecipazione di unita specializzate che ope-

reranno nei Paesi destinatari. A queste si aggiungono esperienze forma-
@ instagram.com tive in Italia, presso istituti come la Scuola di Polizia Economico-Finanziaria

di Ostia e la Scuola Nautica di Gaeta, che offrono un contesto privilegiato
@ x.com/italyinarg per lo scambio professionale e il rafforzamento delle reti istituzionali.

Oltre ai contenuti tecnici, entrambe le edizioni hanno rappresentato spazi
@ poderjudicial.gub.uy di dialogo operativo, in cuii partecipanti hanno condiviso esperienze, co-

noscenze e casi di particolare interesse, arricchendo reciprocamente le

proprie prospettive. Queste giornate formative hanno riaffermato il va-
lore della cooperazione internazionale come strumento chiave per af-
frontare le sfide comuni in materia di sicurezza economico-finanziaria e
hanno gettato le basi per una collaborazione duratura e fruttuosa.

Concluyen con éxito las ediciones del curso SEFILAT en
Buenos Aires y Montevideo

Entre el 12y el 19 de noviembre de 2025 se llevaron a cabo en Buenos
Aires y Montevideo dos nuevas ediciones del curso de formacién “Ac-
tividades de investigacion para combatir la delincuencia econémica y
financiera’, en el marco del Proyecto de Cooperacién en materia de Se-
guridad Econémico-Financiera Italia—América Latina (SEFILAT). La ini-
ciativa fue promovida por la lILA en colaboracién con la Guardia di
Finanza, con el valioso apoyo de las instituciones nacionales de Argen-
tina'y Uruguay.

La edicion argentina, celebrada del 12 al 14 de noviembre en la sede de
la Academia Penitenciaria de la Nacién, contd con la participacion de in-
vestigadores econémicos y financieros del pafs. Durante la ceremonia
de clausura, se transmitieron los saludos de la Secretaria General de IILA,
Antonella Cavallari, y del responsable del proyecto, Dr. Mauro Camicia.
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http://www.ansa.it/sito/notizie/mondo/news_dalle_ambasciate/2025/11/14/amb.-nicoletti-riceve-a-buenos-aires-una-delegazione-della-gdf_1bffeba5-3703-45cb-a1b4-5207dee74319.html
https://www.facebook.com/share/p/17j3mdHo39/
https://www.instagram.com/p/DRDE211j9jg/?igsh=NndwZ3JpbnFoZzQ=
https://x.com/italyinarg/status/1989412135802474883?s=48
https://www.poderjudicial.gub.uy/novedades/noticias-institucionales/item/9790-inicio-curso-sobre-seguridad-financiera-en-colaboracion-con-guardia-de-finanza-italiana.html

W Se agradeci6 especialmente al Director Nacional de
Formacion y Desarrollo Profesional del Ministerio de
Seguridad Nacional, José Luis Parisi; al Director de Ca-
rrera e Ingreso del Ministerio de Seguridad, Federico
Tassara; al coronel Antonio Aiello de la Guardia di Fi-
nanza; y al Director de la Academia Penitenciaria Fe-
deral, Prefecto Jorge Galli, por su apoyo y compromiso.
La edicion uruguaya, desarrollada del 17 al 19 de no-
: viembre en la sede de la Suprema Corte de Justicia,
La iniciativa fue promovida por reunié a investigadores del pafs en un entorno institucional de alto

nivel. En la ceremonia de apertura se expresaron |los saludos institucio-
la lILA en colaboracion con la nales del lILA y se agradecio especialmente a la Ministra Gabriela Orti-

. . e gosa, Subdirectora General para Asuntos Politicos de la Cancilleria del
Guardia di Flnanza’ conel Ministerio de Relaciones Exteriores de Uruguay; al coronel Antonio Aie-

valioso apoyo de las instituciones !lo;yal Embajador de Italia en Uruguay, Fabrizio Petri. También se reco-
nocio la generosa colaboracién del Presidente de la Suprema Corte de

nacionales deArgentina Justicia, Dr. John Pérez Brignani, y de la Secretaria Letrada, Actuaria Es-

y Uruguay cribana Patricia Gongalves Flores, junto a su equipo.
Ambos cursos se enmarcan en un programa mas amplio que busca for-

talecer la cooperacion entre la Guardia di Finanza y los paises miem-
bros del lILA —Argentina, Uruguay y Brasil, con Costa Rica, Panama y
Paraguay como observadores— mediante actividades formativas inte-
gradas, tanto tedricas como practicas, en areas especializadas bajo la
competencia del cuerpo.

Las actividades fueron coordinadas por la lILA y el Comando General
de la Guardia di Finanza, con la participacion de unidades especializa-
das que actuaran en los paises destinatarios. A estas se suman expe-
riencias formativas en lItalia, en instituciones como la Scuola di Polizia
Economico-Finanziaria de Ostia y la Scuola Nautica de Gaeta, que ofre-
cen un marco privilegiado para el intercambio profesional y el fortale-
cimiento de redes institucionales.

Mas alla de los contenidos técnicos, ambas ediciones representaron es-
pacios de didlogo operativo, donde los participantes compartieron ex-
periencias, conocimientos y casos de especial interés, enriqueciendo
mutuamente sus perspectivas. Estas jornadas formativas reafirmaron el
valor de la cooperacién internacional como instrumento clave para en-
frentar los desafios comunes en materia de seguridad econémico-finan-
Ciera, y sentaron las bases para una colaboracion duradera y fructifera.

1Hvi Congresso Internazionale di VI Congresso Internazionale di Giustizia Restaurativa e

. . . . . .. Giustizia Terapeutica in Costa Rica
Giustizia Restaurativa e Giustizia . R o
I VI Congresso Internazionale di Giustizia Restaurativa e Giustizia Tera-

Terapeutica Si é SVOItO dal 4 al 6 peutica si & svolto dal 4 al 6 novembre 2025 a San José, Costa Rica, con

< 200 partecipanti provenienti dai Paesi SICA, dal Poder Judicial, da ILA-
novembre 2025 a San JOSG, NUD, tra cui 73 selezionati dai Paesi nell'ambito del Progetto IILA-SICA.

Costa Rica, con 200 partecipanti L'iniziativa mirava a consolidare le basi concettuali e metodologiche

della giustizia restaurativa e terapeutica nella regione, rafforzando le ca-

provenienti dai Paesi SICA, dal
Poder Judicial, da ILANUD,

tra cui 73 selezionati dai Paesi
nell’ambito del Progetto
IILA-SICA.
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Vita ©

El'VI Congreso Internacional de
Justicia Restaurativa y Justicia
Terapéutica se celebro del 4 al 6 de
noviembre de 2025 en San José,
Costa Rica, con 200 participantes
procedentes de los paises del
SICA, del Poder Judicial y de
ILANUD, entre los que se
encontraban 73 seleccionados de
los paises participantes en el
Proyecto IILA-SICA.

pacita istituzionali e promuovendo un cambio di paradigma nei sistemi
di giustizia minorile dei Paesi SICA. Il Congresso ha approfondito studi
specialistici e favorito lo scambio di esperienze tra esperti internazio-
nali e nazionali. Sono stati condivisi progressi e risultati raggiunti delle
Mesas Nacionales nell'ambito del Progetto, e condivise buone pratiche
ed esperienze specifiche. Parallelamente, le Universita hanno investi-
gato la possibilita di creare una rete accademica e un possibile diplo-
mado in collaborazione con I'Universita di Palermo.

VI Congreso Internacional de Justicia Restaurativa 'y
Justicia Terapéutica en Costa Rica

El'VI Congreso Internacional de Justicia Restaurativa y Justicia Terapéu-
tica se celebrd del 4 al 6 de noviembre de 2025 en San José, Costa Rica,
con 200 participantes procedentes de los paises del SICA, del Poder Ju-
dicial y de ILANUD, entre los que se encontraban 73 seleccionados de
los pafses participantes en el Proyecto lILA-SICA. La iniciativa tenfa como
objetivo consolidar las bases conceptuales y metodoldgicas de la jus-
ticia restaurativa y terapéutica en la region, fortaleciendo las capacida-
des institucionales y promoviendo un cambio de paradigma en los
sistemas de justicia juvenil de los paises del SICA. El Congreso profun-
dizd en estudios especializados y favorecié el intercambio de expe-
riencias entre expertos internacionales y nacionales. Se compartieron
los avances y resultados logrados por las Mesas Nacionales en el marco
del Proyecto, asi como buenas practicas y experiencias especificas. Pa-
ralelamente, las universidades investigaron la posibilidad de crear una
red académica y un posible diplomado en colaboracién con la Univer-
sidad de Palermo.

Il Incontro del Tavolo Regionale di
Giustizia Giovanile Restaurativa ad
Antigua, Guatemala

[I 18 e il 19 novembre, ad Antigua Guatemala, si &
svolto il Secondo Incontro del Tavolo Regionale nel-
I'ambito del Progetto “Promocién y Fortalecimiento
de la Justicia Juvenil Restaurativa en los Pafses Miem-
bros del SICA", alla quale hanno preso parte anche In-
grid Figueroa Santamarfa, Direttrice Esecutiva della
Segreteria Generale del SICA, Paolo Gallizioli, Direttore
AICS-San Salvador, Mauro Camicia, Responsabile Coo-
perazione lItaliana IILA, e Javier Quifionez, Conserva-
dor de La Antigua Guatemala. Durante le due giornate
i rappresentanti dei Tavoli Nazionali e i consulenti
esperti si sono riuniti per valutare ed approvare il Qua-
dro Concettuale e il Modello di Applicazione della Giustizia Riparativa
Minorile, documenti che rappresentano il risultato del lavoro realizzato
in congiunto dai sette paesi della regione e da decine di istituzioni. L'im-
portanza strategica del Secondo Incontro del Tavolo Regionale sulla
giustizia riparativa minorile risiede nel suo potenziale di generare un ef-
fetto moltiplicatore che trascenda i confini nazionali, rafforzando la coo-
perazione regionale in materia di giustizia minorile e contribuendo alla
costruzione di societa piu inclusive. ll
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Il Encuentro de la Mesa Regional de Justicia
Juvenil Restaurativa en Antigua, Guatemala

Los dias 18 y 19 de noviembre, en Antigua Guatemala,
se realizo el Segundo Encuentro de la Mesa Regional
en el marco del Proyecto “Promocién y Fortalecimiento
de la Justicia Juvenil Restaurativa en los Paises Miem-
bros del SICA", en la que también participaron Ingrid Fi-
gueroa Santamaria, Directora Ejecutiva de la Secretaria
General del SICA, Paolo Gallizioli, Director de AICS-San
Salvador, Mauro Camicia, Responsable de Cooperacion
[taliana lILA, y Javier Quifionez, Conservador de La An-
tigua Guatemala. Durante dos dias, los representantes
de las Mesas Nacionales y los consultores expertos se
reunieron para evaluar y aprobar el Marco Conceptual
y el Modelo de Aplicacion de la Justicia Restaurativa Ju-
venil, documentos que representan el resultado del tra-
bajo realizado conjuntamente por los siete pafses de la region y

/e .
L lmportanza strateglca del decenas de instituciones. La importancia estratégica del Segundo En-
Secondo Incontro del Tavolo cuentro de la Mesa Regional de Justicia Juvenil Restaurativa radica en

. N .. su potencial para generar un efecto multiplicador que trascienda las
Reglonale sulla glUStlZla fronteras nacionales, fortaleciendo la cooperacion regional en materia

”'parat"va minorile risiede neI suo aneC{Lszithaisa'j:venil y contribuyendo a la construccion de sociedades mas
potenziale di generare un effetto

moltiplicatore che trascenda i

confini nazionali, rafforzando la

cooperazione regionale in

materia di giustizia minorile e

contribuendo alla costruzione di

societa piu inclusive.

La importancia estratégica del
Segundo Encuentro de la Mesa
Regional de Justicia Juvenil
Restaurativa radica en su
potencial para generar un efecto
multiplicador que trascienda las
fronteras nacionales,
fortaleciendo la cooperacion
regional en materia de justicia
juvenil y contribuyendo a la
construccion de sociedades mds
inclusivas.
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COESIONE SOCIALE

COHESION SOCIAL

Wmmmmm DAL PROGRAMMA EUROPEO

_———— PERU SOCIAL

Bl Sessioni di co-progettazione “Crece y
formaliza”: un impulso collaborativo
verso formalizzazione e produttivita

B Il progetto Pert Social continua a
supportare il Ministero dello
Sviluppo e dell’'Inclusione Sociale
(MIDIS)

B L'Unione Europea e il progetto Peru
Social promuovono il nuovo
Riconoscimento ESG

DAL PROGRAMMA EUROPEO
INCLUSIVE SOCIETIES

B Il Programma Sociedades Inclusivas,
insieme al BID e all’Agenzia Francese
per lo Sviluppo, organizza la 122
Riunione della Rete Cuidar+

Sessioni di co-progettazione “Crece y formaliza”: un impulso
collaborativo verso formalizzazione e produttivita

I 21 novembre, a Lima, si sono tenuti i workshop di co-progettazione “Crece
=\ vy formaliza” (Cresci e formalizza), nell'ambito del Progetto Perd Social dell'U-
nione Europea. Durante la giornata, i cluster dei derivati lattiero-caseari di
Cajamarca e della quinoa e dei prodotti andini di Apurimac, che raggruppano
produttori e aziende rappresentative delle loro regioni, hanno analizzato le
principali lacune e sfide in materia di produttivita con l'obiettivo di proget-
tare due progetti pilota volti a coordinare i miglioramenti produttivi con pro-
gressi effettivi nella formalizzazione dei loro lavoratori e delle loro imprese.
Queste priorita fanno parte dellAgenda Minima Comune, un'iniziativa con-
giunta di diverse istituzioni volta a promuovere il passaggio all'economia for-
male attraverso interventi concreti e condivisi.

Talleres “Crece y formaliza”: un impulso colaborativo hacia la
formalizacion y la productividad

El 21 de noviembre, en Lima, se llevaron a cabo los Talleres de co-disefo
“Crece y formaliza’, desarrollados en el marco del Proyecto Pert Social de la
Unioén Europea. Durante la jornada, el clUster de Derivados Lacteos de Caja-
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marca y el Cluster de Quinua y Productos Andinos de Apurimac, que
agrupan a productores y empresas representativas de sus regiones, ana-
lizaron sus principales brechas y desafios en materia de productividad
con el objetivo de disefar dos proyectos piloto orientados a articular
mejoras productivas con avances efectivo en la formalizacion de sus
trabajadores e impresas. Estas prioridades forman parte de la Agenda
Minima Comun, una iniciativa colaborativa de varias instituciones para
impulsar el transito a la economia formal a partir de intervenciones con-
cretas y consensuadas.

#ProyectoPeraSocial
PROTECCION SOCIAL
Y ELEMPLEO
DECENTE EN EL PERU

Il progetto Perui Social continua a supportare il Ministero
dello Sviluppo e dell'Inclusione Sociale (MIDIS)

Il progetto Pert Social si e riunito con la Ministra Lesly Shica del MIDIS
per valutare i progressi delle attivita realizzate insieme: la progettazione
del sistema di monitoraggio della PNDIS 2030, il miglioramento dei pro-
grammi sociali nelle comunita indigene dellAmazzonia settentrionale
e un viaggio di studio in Brasile per conoscere buone pratiche in valu-
tazione, gestione e miglioramento dei programmi sociali. Hanno par-
tecipato rappresentanti del progetto Peru Social e Chiara Bellini della
Delegazione dell'lUnione Europea in Peru.

El proyecto Peru Social sigue apoyando el Ministerio de
Desarrollo e Inclusién Social (MIDIS)

El proyecto Pert Social se reunié con la Ministra Lesly Shica del MIDIS
para revisar el trabajo que vienen desarrollando juntos: el disefo del
sistema de seguimiento de la PNDIS 2030, la mejora de programas so-
ciales en comunidades indigenas de la Amazonia norte y un viaje de es-
tudios a Brasil para conocer buenas practicas en evaluacién, gestion y
mejora de programas sociales. Participaron representantes del proyecto
Perl Social y Chiara Bellini de la Delegacion de la Unién Europea en
Perd.

L'Unione Europea e il progetto Peru Social
promuovono il nuovo Riconoscimento ESG

La Unién Europea y el proyecto Peru Social
impulsan el Nuevo Reconocimiento ESG

In occasione dell'VIll Forum Internazionale sull'Economa Cir-
colare, svoltosi a Lima il 20 e 21 novembre 2025, promosso
dall'UE e da diversi Ministeri nazionali, & stato lanciato il Ri-
conoscimento dell'Unione Europea sul rispetto degli stan-
dard ESG per imprese europee o peruviane affiliate alle
Camere di Commercio Europee. Il riconoscimento, proget-
tato insieme al progetto Peru Social, sara assegnato da un
lato a imprese che si distinguono per pratiche di parita di
genere e, dall'altro, a imprese impegnate nel lavoro digni-
toso, nei diritti dei lavoratori e nellinclusione di gruppi vul-
nerabili.

En el marco del VIl Foro Internacional de Economia circular,
desarrollado en Lima el 20 y 21 de noviembre de 2025 por
la UE y diferentes Ministerios nacionales, se ha lanzado el
Reconocimiento de la Unién Europea sobre cumplimiento
de estandares ESG para empresas europeas o peruanas afi-
liadas a las Camaras de Comercio Europeas. El reconoci-
miento, que ha sido disefiado con el Proyecto Peru social, se
otorga por un lado a empresas que destacan por practicas
de equidad de género y, por otro, a empresas vinculadas a
trabajo decente, derechos laborales e inclusion de grupos
vulnerables.
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» Global Funded by Programa Regional
" Gateway the Ewropean Union Sociedades Inclusivas

Il Programma Sociedades Inclusivas, insieme al BID
eall Age.nzw Francese per !o Sviluppo, organizza la Strengthening
122 Riunione della Rete Cuidar+ Community

La 122 riunione di RedCUIDAR+, svoltasi I'l T novembre e organizzata
dal Governo di Barbados, ha affrontato esperienze regionali e interna-
zionali su approcci comunitari all'assistenza a lungo termine. RedCUI-
DAR+, un’iniziativa del BID, dell’/AFD e dell'Unione Europea attraverso il
Programma Sociedades Inclusivas, mira a promuovere lo scambio di
conoscenze e a rafforzare la collaborazione sulle politiche di assistenza
a lungo termine in America Latina e nei Caraibi. O G gm Ml \ODB
Lincontro virtuale ha riunito 116 partecipanti, tra cui 70 rappresentanti |
di 12 governi della regione. Sono state presentate esperienze prove-

nienti da Barbados, Cile, Italia, Giamaica e Giappone, con particolare ri-

lievo al progetto italiano Abitare Villa Mater, presentato dalla Prof.ssa

12TH MEETING e CLIDARS

L'incontro virtuale ha riunito

Franca Maino dell'Universita di Milano. Il progetto si basa sul concetto 116 partecipanti, tra cui 70
di“citta aperta”e offrira abitazioni e spazi comunitari integrati per per- . ge .
sone non autosufficienti a Rivoli (Torino). rappresentanti di12 governi
'Unione Europea ha confermato il proprio sostegno alla Rete attraverso della regione.

il Programma Sociedades Inclusivas, promuovendo partenariati pub-

blico-privati per rafforzare l'infrastruttura dei servizi di cura nella regione, . . 7
in linea con la strategia Global Gateway e il suo focus sugli investimenti El encuentro virtual reunié a

sostenibili, l'inclusione sociale e la riduzione delle disparita di genere. M 116 participantesl incluidos

El Programa Sociedades Inclusivas, junto con el BID 70 representantes de 12

y Agencia Francesa de Desarrollo, organiza la gobiernos de la regién,
122 Reunion de Red Cuidar+

La 122 reunion de RedCUIDAR+, celebrada el 11 de noviembre y orga-
nizada por el Gobierno de Barbados, abordd experiencias regionales e
internacionales sobre enfoques comunitarios para los cuidados a largo
plazo. RedCUIDAR+, iniciativa del BID, la AFD y la Unién Europea a tra-
vés del Programa de Sociedades Inclusivas, busca promover el inter-
cambio de conocimientos y fortalecer la colaboracion en politicas de
cuidados en América Latina y el Caribe.

El encuentro virtual reunié a 116 participantes, incluidos 70 represen-
tantes de 12 gobiernos de la region. Se presentaron experiencias de
Barbados, Chile, Italia, Jamaica y Japdn, destacando el proyecto italiano
Abitare Villa Mater, presentado por la Prof. Franca Maino de la Uni-
versidad de Milan. Este proyecto esta basado en el concepto de “ciu-
dad abierta’, que ofrecera viviendas y espacios comunitarios integrados
para personas dependientes en Rivoli (Turin).

La Union Europea reafirmd su apoyo a la Red a través del Programa So-
ciedades Inclusivas, promoviendo alianzas publico-privadas para forta-
lecer la infraestructura de cuidados en la regién, en consonancia con la
estrategia Global Gateway y su enfoque en inversion sostenible, inclu-
sion social y reduccion de brechas de género. ll
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Brevi dall’lILA
Sumario de noticias

Taccuino € 5
Latinoamericano i

@10 novembre 2025 - Un focus sull'ultimo numero

Il ruolo dell'liLA nella relazione tra italia e America Latina.
Un'i ista alla le lla Cavallari

E un rapporto che va coltivato, senza
pregiudizi, non basta evocare la migrazione
italiana di un secolo fa per pensare che

troviamo sempre le porte aperte. Mira el video oficial del Proyecto IILA “Agricultura

” Sostenible y Resiliente al Cambio Climatico en Piura”
Antonella Cavallari

Leggi lintervista sul numero 30 del Taccuino

Il Taccuino Latinoamericano intervista la Segretario
Generale dell'llILA, Antonella Cavallari

Muestra de cine iberoamericano SCOPRIR

il s S L
Ascolta la puntata di “Stereonotte Brasil” di Max de
Tomassi su Rai Radio1: ospiti SG Cavallari e
I’Ambasciatrice di Colombia e Presidente dell’lILA,
Ligia Margarita Quessep Bitar
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https://a0b0c1.emailsp.com/frontend/nl_preview_window.aspx?idNL=1235
https://www.raiplaysound.it/audio/2025/11/Stereonotte-Brasil-del-24112025-9cb1cfc2-5c83-426c-ab7e-2805ca878bcb.html
https://www.facebook.com/share/v/1BBv6vKEBt/
https://cultura.cervantes.es/roma/it/scoprir-muestra-de-cine-iberoamericano.-edici%c3%b3n-xiii/180483?_gl=1*zoz75o*cent_ga*Mzk0NDI4Mzk4LjE3NjQxNjY5MTY.*cent_ga_57JPCLFY9Z*czE3NjQxNjY5MTYkbzEkZzAkdDE3NjQxNjY5MTYkajYwJGwwJGgw
https://www.youtube.com/watch?v=lbzMWJ4xMfQ

Notizie dalle Ambasciate
Las Embajadas informan

DALLAMBASCIATA DI COLOMBIA IN ITALIA i'

DALLAMBASCIATA DEL GUATEMALA IN ITALIA

posesion al Coronel Giovanni Barrero Unigarro, como
nuevo Agregado de la Policia Nacional en la Embajada
de Colombia en Italia

Guatemala e Italia celebran la | Reunion del

DALLAMBASCIATA DELL'ECUADOR IN ITALIA Mecanismo de Consultas Politicas

mzmmvc-nvwvmmuh—-

DALLAMBASCIATA DEL VENEZUELA IN ITALIA

Y ZI [ TR
‘\X ':'\'\ 1 “‘l | M

nk Quito, Noboa riceve il procuratore
@ nazionale antimafia Melillo

lialia ed Ecuador uniti nedla lotta al crimine iransnazionale

\ [ AN
Quito, Noboa riceve il procuratore nazionale
antimafia Melillo

fXe

Noboa premia Davoli e Di Sciuva
per la cooperazione con l'ltalia

Dnorificenze allfambasciatore in Ecuador e al magistrato

KARAKA caffe e cacao venezuelano incontra la
Segreteria Socioeconomica dell'llLA

Noboa premia Davoli e Di Sciuva per la cooperazione
con I'ltalia
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https://italia.embajada.gov.co/newsroom/news/el-encargado-de-negocios-juan-camilo-saretzki-forero-posesiono-al-coronel-giovanni
https://www.ansa.it/sito/notizie/mondo/americalatina/2025/11/27/quito-noboa-riceve-il-procuratore-nazionale-antimafia-melillo_acbbc5a2-fcb6-49f4-90c3-662279b35fe7.html
https://www.ansa.it/sito/notizie/mondo/news_dalle_ambasciate/2025/11/27/noboa-premia-davoli-e-di-sciuva-per-la-cooperazione-con-litalia_a3e478af-2575-40fd-98ad-23b4998b00a7.html
https://minex.gob.gt/noticias/Noticia.aspx?id=33304
https://www.facebook.com/permalink.php?story_fbid=pfbid02gj1YwBwZqkFW4bnD5vZgxF3hsqsgM9TSBN1C7rhuczn9XjMxRx3Q7ejrJPaaJFofl&id=100082586738523

